
Т е я & ф о т г в  p e x s t W & E  f f i  19 .  ̂Телефонъ конторы и типографій Ш  15.

ЕЖЕДНЕВНО 6  СТРАНИЦЪ. Харьковъ. Воскресенье, 11-го (24-го) Іюля 1904 года. ГОДЪ ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТЫЙ 8148.

Въ этомъ № І О  страницъ,
г изъ  нихъ 4 иллюстрированныя.

„ Ю ж н ы й  К р а й "
на полгода оъ 1-го іюля по 1-е января

съ доставкою въ г. Харьковѣ 6 руб.,
съ пересылкою иногороднимъ 7 руб., заграницу 9 р. 60 к.

на 1904 годъ.
ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТЫ Й ГОДЪ ИЗДАНІЯ. Выходитъ ежедневно.

БЕЗЪ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ЦЕНЗУРЫ.
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/  Подписка считается съ 1-го числа каждаго мѣсяца, причемъ годъ считается съ 1-го янва
ря по 1-е января слѣдующаго года.

За перемѣну адреса городского на иногородній, взимается по 30 коп. въ мѣсяцъ. 
Допускается разсрочка платежа ЗА ГОДОВОЙ экземпляръ для городскип»_ подписчиковъ 

при подпискѣ 3 р., къ 1 марта 3 р., къ 1 іюня 2 р. и къ 1 сентября остальные 2 р., для ино
городнихъ: при подпискѣ 3 р., къ 1 марта 3 р., къ 1 іюня 3 р. и къ 1 сентября остальные 2 руб. 
О желаніи вносить деньги въ разсрочку должно быть непремѣнно ааявлено въ письмѣ, при которомъ 
отправляется первый взносъ.

Д л я  справокъ и пріема статей редакція открыта ежедневио отъ / —з  часовъ дня, 
кромѣ праздниковъ.

Содерж аніе Ма 8148.
Телеграммы.
Харьковъ, іо  іюля.
Война.
Военныя замѣтки, Г. М. Попова,

. КЪ1 кончинѣ- А. П. Чехова.
Письма изъ Берлина. Л. Л.
Обозрѣніе газетъ и журналовъ.' 
Послѣднія извѣстія.
Откровенные разговоры. Василія Ива

нова,
Мѣстная хроника.’

Театръ и музыка.
: Нашъ край и другіе раіоны въ горно
промышленномъ отношеніи.

По Россіи: корресп. изъ Богодухова 
и. друг. •: •

Внѣшнія извѣстія.
Фельетонъ. У Антона Павловича Че

хова. А. Грузинскаго.
. Справочныя свѣдѣнія.

Объявленія.

Ш

С ем ья п о к о й н о й

МАРІИ ИВАНОВНЫ ШИПИЛОВОЙ,
выражая глубокую признательность всѣмъ почтившимъ память покойной лично и пись
менно, извѣщаетъ, что ВЪ девятый День ѲЯ КОНЧИНЫ, 12 іюля, въ 9 ч. утра, 
въ Мироносицкой церкви будетъ совершена заупокойная литургія, послѣ которой—пани

хида на городскомъ кладбищѣ. Т. 1—1

ЮЖНЫЙ ЕІРАЙ

Гомеопатическая аптека
Общества гомеопатовъ. Екатеринославская, 36 
Больн. принимаетъ Д-ръ Дюковъ. Телеф. № 465 
___________________________  100 -90

Докторъ А. 1 .  Бейлёнсонъ
Сифилисъ, накожныя, мочеполов. болѣз. Пр. 9—12 у. 
5—8 в. Конторская, № 9, прот. церк. Рождества

21119 7—3

Д-ръ ЦЫПЕРОВИЧЪ.
Сифилисъ, венерич., кожныя б. и половое безсиліе 
Пріемъ отъ 9—2 ч. дня. Пушкинская, ул., № 17.

........... rg:- ■ 21662 5 - 1

Докторъ М Л. РАБИНОВИЧЪ
Сифилисъ, болѣзни кожи и мочеполовыя. Отъ
9—12 ч. д. и отъ 5—8 ч. веч. Прот. Астрзхан 
гостин.. д. Альшванга, фб 8. 21112 4—3

Д окторъ С. А . ИЛЬЕБЙЧЪ
Сифилисъ, мочеполовыя и нервныя б. (элентр. 
Пріемъ 9—12 д. и 5—8 в. Рыцарская ул., № 3.

:2.1592 5—2

G R A N D - H O T E L
P R O S P E R .

ЕВРО П ЕЙ СК А Я ГОСТИННЯЦН.
САМАЯ БОЛЬШАЯ. ЦЕНТРАЛЬНАЯ И КОМФОРТАБЕЛЬНАЯ ВЪ ХАРЬКОВЁ. ?

Великолѣпный ресторанъ. Большіе роскошные залы и кабинеты для заказовъ и общественныхъ 
обѣдовъ, Вся гостинница освѣщена электричествомъ. Ванны И телефоны во всѣхъ этажахъ.

Говорятъ на иностранныхъ языкахъ.

Cuisine ires soignee et une des premieres caves de Russie.

ВИННЫЙ ПОГРЕБЪ ОДИНЪ ИЗЪ ПЕРВЫХЪ ВЪ РОССІИ. НУХНЯ ИЗЫСКАННАЯ.
М О Н О П О Л Ь  . Г Р А Н Д Ъ - О Т Е Л Ь * .

Шато Арсизакъ (Медокъ) \
Шато Дезанглъ (Гравъ) /  на выносъ по 1 р. 50 к. за бутылку.

Крымское вино, бѣлое и красное, на выносъ по 60 коп, за бутылкуЛ 
Ежедневно обѣды по 1 р. и въ 2 р. Принимаются иногородніе заказы со своей сервировкой и служ
бой. Получаются постоянно „Primeurs" изъ Парижа. Омнибусы ко всѣмъ поѣздамъ.

Садъ Коммерческаго Клуба.
Сегодня, въ воскре- ІІПШ|ГрТТ._!У|ПНГТРТ» симфоническаго оркестра подъ управл. ф. В. КУ- 
сенье, 11-го іюля, 1ШІІЦЫ I и -ш ш іи іг и  ЧЕРА, съ участіемъ солистовъ: концертмейстера 
Ій. I. Цирельштейна, віолончелиста М. А. Ефовснаго, флейтистовъ С. С. Щуно и И. I. Ярошенко, піа
ниста Б. Ю. Варламова. Начало въ 8 V» час. вечера. Въ четвергъ, 15-го іюля, бенефисъ дири

жера симфоническаго оркестра ф, В. КУЧЕРА. К. 63

М У З Ы К А Л Ь Н О Е  У Ч И Л И Щ Е
Харьковскаго Отдѣленія И м п е р а т о р с к а г о  Русскаго Музыкальнаго 06 щества

(съ  общеобразоват. классами).
Пріемъ прошеній до 1 августа по вторникамъ и пятницамъ, а съ 1 августа ежедневно (кромѣ 
■праздн.), отъ 10 до 2 час. дня. Вступительные экзамены съ і сентября. Плата1 за ученіе: съ 
сверхкомплектныхъ—150 р., комплектныхъ—110 р. и учащихся' одновременно въ друг. учебн. за
веденіяхъ—100 р. въ годъ. По духовымъ инструментамъ и по віолончели имѣются безплатныя 
вакансіи. Подробныя условія пріема можно получить въ канцеляріи училища, а иногороднимъ 
высылаются за двѣ 7-ми коп. марки. 18759 4—3

Объявленіе.
^Состязательное испытаніе на стипендіи Павла Балагана (числомъ 7) изъ 

русскаго и латинскаго языковъ и математики въ объемѣ курса прогимназіи бу
детъ произведено въ 1904/5 учебномъ году 20—21 августа.

/■ 2. Бъ своекоштные (750 руб. въ годъ-І-50 руб. единовременно, а для по
ступающихъ въ і-й  классъ 650 руб. ежегодно-{-5о руб. единовременно), прини- 
лкштся безъ испытанія перешедшіе въ V классъ гимназіи, а изъ домашняго при
готовленія по испытанію 23 августа.

.3. Коллегія Павла Балагана, закрытое учебное заведеніе, состоитъ изъ 4-хъ 
шсшихъ гимназическихъ классовъ и пользуется всѣми правами гимназій Мини- 
стерства Народнаго Просвѣщенія. а . 269 3—і

Закрыты! театръ сада „ТИВОЛИ11. Дмитріевской улицы).
Въ воскресенье, 11-го іюля 1904 года, товарищ. русско-малорусск. артистовъ подъ управленіемъ 
Д. А. Гайдамаки и 0. 3. Суслова, съ участіемъ артистовъ: Е. Ф. Зарницкой, Ю. С. Шостаковской, 
Д. А. Гайдамаки и Л. Я. Манько, комедія въ 4 д., соч. ІІппі іііііііш ийШШіліИШ
пред. буд. въ 3 разъ новая пьеса: 1. Карпенко-Караго II. Ц£фніЦППг1 іирСОиПпЛ)
ком. въ 4 д., соч. Ашкаренко, (данъ будетъ 2-й актъ). Начало въ 8 ‘/а ч. в. Анонсъ: готов. къ пос- 
тан. новыя пьесы: 1) КАРА БОЖА, др. въ 5 д., соч. Л. Я. Манько. 2) БЕЗЪ ПРОСВИТУ, др. въ 4д. и 
5 карт., соч. .0. 3. Суслова. Режис. Д. А. Гайдамака. Отвѣт. распоряд.. 0. 3. Сусловъ 21187 1—1

С а д ъ  „ Б А В А Р І Я "  (бывшій Яръ).
Сегодня и ежедневно, играетъ въ ротондѣ буфета дамскій великорусскій балалаечный оркестръ, 
состоящій изъ 18 персонъ подъ управленіемъ г. Давыдова. На дняхъ послѣдуетъ открытіе сцены 
открытаго театра. Въ саду имѣются буфетъ и кухня по.уменьшеннымъ цѣнамъ, а также имѣют- 
ся кегельбанъ, билліарды и тиръ. Д И Р Е К Ц І Я  И . М . Э Р Б  G Ъ. 21684 1—1

О Ш  Циркъ Н. Ларъ. Садъ „Баварія11.
Въ воскресенье, 11 іюля, даны будутъ ДВА ПРЕДСТАВЛЕНІЯ: ДЕННОЕ—начало въ 2 ч. дня, ВЕЧЕР
НЕЕ—въ 9 ч. в. Участв. вся труппа. Подробности въ афишахъ. Упр. цирка М, Степановъ. 21667 1-1

ВЪ КРЫМУ I
Н А Б Е Р Е Г У  Ч Е Р Н А Г О  М О Р Я

продаются 396 участковъ земли ПОДЪ дачи отъ 25 к. до 3-хъ р. квадратная сажень (отдѣльные 
участки отъ 150 р.). Участки въ 10 верстахъ отъ Севастополя по Евпаторійскому шоссе, въ жи
вописной, богатой растительностью мѣстности долины рѣки Качи—имѣніе „Мамашай" генералъ- 
маіора Е. А. Гернгроса. Роскошный, ровный пляжъ. КУПАНЬЕ на мелкомъ песчаномъ берегу 
Чернаго моря. Прекрасная питьевая вода. При дачныхъ участкахъ, въ виду предположенія въ бу
дущемъ устройства курорта, оставлена площадь въ нѣсколько десят., гдѣ постепенно будетъ раз
биваться паркъ для общаго пользованія. Равно для общаго пользованія предоставляется дачникамъ 
морской берегъ близь дачныхъ участковъ, протяженіемъ З хъ верстъ. Прокладывается широкая 
аллея, обсаженная пирамидальными тополями для катанья въ экипажахъ. Желающіе осматривать 
участки, получать планы, справки и всѣ условія продажи благоволятъ обращаться къ завѣдываю- 
щему продажею участковъ, повѣренному генералъ-маіора Е. А. Гернгроса Ѳедору Дмитріевичу 
Сабсаю (Севастополь, Нахимовскій проспектъ, домъ Еранцева, помѣщеніе Общества Взаимнаго 
Кредита). Планы участковъ можно также получать: ВЪ Петербургѣ—въ конторѣ нотаріуса Г. А. 
Карницкаго, уголъ Невскаго и Садовой ул.; ВЪ Москвѣ—въ коммиссіонной конторѣ Н. К. Арбу
зова, Пассажъ Джамгаровыхъ; въ> Харьковѣ—въ конторѣ нотаріуса я. Б. Щавинскаго; въ  Сим
ферополѣ—въ конторѣ нотаріуса Я. С. Кушнарева; ВЪ Севастополѣ—въ конторѣ нотаріуса 

С. Я. Бильченко. Планы будутъ высылаться немедленно по полученіи требованія—безплатно.

БУРОВЫЕ ИНСТРУМЕНТЫ,
механ. зав. USPfiOU Харьковъ,

Н. Ф. фонъ-Дитмаръ,НаиоііШ Петин., 15. s

Свѣтолечебный
Д Е Й К И Н А ,  ножн., нервн., ревм., мочеполов.
Дворянская наб., № 2. 21603 2—2

Софья й ПЕІІПАи ГШПШ/НП, Печеніе,плои- 
Львовна Ш ІЁ П Ь А П Д Г и О Г ІІИ . бированіе и 
вставленіе ИСКУССТВЕННЫХЪ ЗУБОВЪ- 
отъ 10 до 5ч. в., кромѣ воскресенья. Сумская 
уп„ д. As 14.__________ ____________21666 1—1

Докторъ А. Н. ГЕХТМАНЪ
лѣтомъ принимаетъ больныхъ по внутреннимъ и 
нервнымъ болѣзнямъ отъ 9—10‘А ч. утра и отъ 
5—7 час. вечера. Петровскій пер., № 19. Теле
фонъ № 1402. 21122  3-2

Музыкально - драматическіе 
курсы А. А. СОКОЛОВА

ПЕРЕВЕДЕНЫ въ собственный домъ, на Дворян
скую набер. (у Харьковскаго моста), № 6. Со
ставъ преподавателей: г. Соколовъ — пѣніе, г. 
Ентшъ—фортепіано и г. Корсииовъ-Андреевъ—дра
матическое искусство. Пріемъ съ 25-го августа. 
Начало занятій 5-го сентября. Плата 50 руб. за 
полуг. (мож. б. разсрочена помѣсячно). Завѣдую 
щій курсами выѣхалъ до 25-го августа за гра
ницу. 21036 6—2

Отдаются 2 лавки
съ подвалами. Сергіевская площадь, подъ город
скимъ музеемъ, торговля X. Лурье. Объ усло
віяхъ обращаться къ торговому дому „Леопольдъ 
Нейшеллеръ", Екзтеринославская улица, д. № 
35, или къ г. Г. П. Шику, д. бывшій Пашен- 
кова, № 116. 21491 5 - 2

М Я Г Н Я Я  кРытая плюшемъ, 1МСІ/СЛІЭ Ші і і  п а л ,  изящной работы, про
дается Дешево по причинѣ перемѣны квартиры; 
тамъ-же продается желѣзная касса. Сумская ул„ 
Лі 68, спросить швейцара. 21584 2—2

Горничная нужна.
Сумская ул., № 90, второй этажъ. О. 3—2

К О Л Ь Ц О ,
маркиза съ зелеными хризолитами, утеряно 9-го 
іюля по дорогѣ съ Конторской ул. къ гостинни
цѣ Просперъ. Нашедшаго просятъ доставить за 
приличное вознагражденіе, на Сумскую, 78, 
Ив. Ив. Базавлуку. , 21660 1—1

Т е л е г р а м м ы .
Россійскаго Телеграфнаго Агентства.

П е т е р б у р гъ , іо іюля.

ВСЕПОДДАННѢЙШАЯ ТЕЛЕГРАММА
генералъ-адъютанта Куропаткина

НА ИМЯ

ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА,
отъ 8 іюля 1904 г.

На южномъ фронтѣ, на высотахъ къ 
сѣверу отъ Байчжоу, японцы продол
жаютъ возводить полевыя укрѣпленія. 
Развѣдками нашими подтверждается 
присутствіе значительныхъ силъ про
тивника въ долинѣ Кантахе, къ вос
току отъ Байчжоу. 6 іюля наши охот
ники, подъ начальствомъ поручиковъ 
Артемьева и Зовинова, выбили япон
скую роту изъ селенія къ югу отъ 
Кутяцзы, на дорогѣ Сахатанъ-Даши- 
цяо, около 10 верстъ, отъ Хатана.

На восточномъ фронтѣ 6 и 7 іюля 
противникъ наступленія не предпри
нималъ. Въ ночь на 4 іюля, при вы
полненіи нашего наступленія на этомъ 
фронтѣ, на отрядъ полковника Ци
бульскаго возложено было овладѣніе 
Сибейлинскимъ переваломъ, въ 4 вер
стахъ сѣвернѣе Сяокаоліінскаго пере
вала. Въ 4 часа утра . отрядъ этотъ 
занялъ малый Сибейлинскій перевалъ 
и повелъ наступленіе на. главный пе
ревалъ того-же наименованія, занятый 
длинными цѣпями японцевъ, которые 
открыли сильный ружейный огонь 
и затѣмъ сами перешли въ наступле
ніе. Несмотря на выяснившееся при 
этомъ значительное превосходство 
въ силахъ противника, полковникъ Цы- 
бульскій встрѣтилъ его контръ-атакой; 
японцы не выдержали удара и ото
шли вновь на главный перевалъ. 
Въ 7 часовъ утра японцы атаковали 
лѣвый флангъ отряда, но и тутъ бы 
ли отбиты съ большимъ урономъ. 
Вторичная атака японцевъ на фронтъ 
также не удалась, они опять отошли 
на главный перевалъ. Мы удержались 
на занятой позиціи. Только во 
исполненіе приказанія объ общемъ 
отходѣ всѣхъ частей полковникъ 
Цыбульскій отвелъ свой отрядъ на
задъ. Въ этомъ дѣлѣ отрядъ по

терялъ убитыми поручика Юди
на и 46 стрѣлковъ, ранеными—ка
питана Михайлова, штабсъ-капита
на Артемьева, поручиковъ Стражев- 
скаго и Лукина и 180 нижнихъ чиновъ.

5 іюля хорунжій Шахевичъ отбилъ 
у Тинтейна, верстахъ въ 25 къ югу 
отъ Тхавуана, японскій транспортъ съ 
зерномъ, соломой и подковами, шедшій 
съ небольшимъ конвоемъ.

Противъ нашего отряда на мукден
ской дорогѣ японскій отрядъ, силой 
до 2 батальоновъ съ пулеметами, 6 
іюля повелъ наступленіе отъ Сыгоу- 
линскаго перевала, верстъ на 15 къ 
сѣверо-западу отъ Саймадзы.- Наши 
сотни въ пѣшемъ строю упорно за
держивали противника, постепенно 
отходя къ Сысояру, верстъ на 5 къ 
сѣверу отъ Сыгоулинскаго перевала, 
при этомъ у насъ убитъ 1, ранено—13 
казаковъ. Противникъ, наступавшій 
густыми колоннами, понесъ значитель
ныя потери подъ нашими залпами.

А ген тск ія  телеграммы.
* П е т е р б у р г ъ , Ю іюля. Оффи

ціальныхъ извѣстій съ Дальняго Во
стока 9 іюля не получено. (РА).

*— Въ „Правительственномъ Вѣст
никѣ" опубликовано Высочайшее по- 
велѣніѳ о порядкѣ завѣдыванія рус
скими учебными заведеніями Велика
го Княжества Финляндскаго. (РА).

Е л и еавѳтгр адъ , іоіюля. 8 іюля 
прибылъ сюда Великій Князь Кон
стантинъ Константиновичъ. Съ вок
зала Великій Князь прослѣдовалъ въ 
лагерь елисаветградскаго кавалерій
скаго училища. (РА).

* М у к д ен ъ , 10 іюля. По имѣю
щимся свѣдѣніямъ, холера въ Кореѣ 
продолжается. (ТА).

*— По свѣдѣніямъ токійской газе
ты „Ничи-ничи-шимбумъ“, бурей 25 
іюня на японскихъ островахъ Кіусіу 
и Хондо снесены нѣсколько тысячъ 
домовъ,, уничтожены почти всѣ посѣ
вы и разрушены желѣзныя дороги. 
Забито и ранено 1,500 человѣкъ. (ТА).

*— Подтвержденія слуха о по
теряхъ японцами 30,000 человѣкъ 
подъ Портъ-Артуромъ пока не имѣет
ся, Изъ соотвѣтственныхъ достовѣр
ныхъ источниковъ извѣстно, что въ 
Дальнемъ высажена 4-я армія. Вѣ
роятно, предстоитъ скорый , штурмъ 
Портъ-Артура. Говорятъ, что въ на
чалѣ іюля японское правительство 
командировало на бывшемъ нашемъ 
пароходѣ „Манджурія" маркиза Ку
рода для поздравленія Того со взя
тіемъ Портъ-Артура, которое ожида
лось 7 іюля. Японскій народъ крайне 
возбужденъ, и къ обѣщаніямъ прави
тельства относится недовѣрчиво. (РА).

* — („Аг. Рейтера"). Общее обходное 
движеніе японцевъ продолжается, хо
тя есть слухи, что армія Оку отсту
паетъ отъ Даіницяо. (РА).

Х а б а р о в ск ъ , ІО іюля. Худож
никъ Сахаровъ открылъ въ помѣще
ніи гимназіи выставку батальныхъ 
картинъ изъ военныхъ событій. Поло
вина сбора назначена въ пользу вои
новъ. Ожидаютъ прибытія двухъ 
баржъ Краснаго Креста съ ранеными. 
Въ городѣ полное затишье. (РА).

* С а х а л и н ъ , іо іюля. Здѣсь все 
спокойно; идутъ дожди. Начинается 
ловъ рыб.ы. (ТА).

М осква, Ю іюля. Сегодня на мо
гилѣ А. П. Чехова, въ присутствіи 
родныхъ и представителей литератур
но-артистическаго круга, совершена 
панихида. (РА).

— Въ Москву вернулась изъ юж
ной Персіи экспедиція, состоявшая 
изъ довѣренныхъ московскихъ торго
выхъ фирмъ. Получено много зака
зовъ; установлены торговыя сноше
нія. (РА).

А р х а н г е л ь с к ъ , іо іюля. 8 іюля 
Соловецкій монастырь праздновалъ 
50-ти лѣтнюю годовщину чудеснаго 
избавленія отъ нападенія враговъ- 
иноплемѳнниковъ. Послѣ торжествен
наго богослуженія въ присутствіи гу
бернатора и массы богомольцевъ со
вершенъ былъ крестный ходъ по древ
нимъ стѣнамъ обители при звонѣ всѣхъ 
колоколовъ и салютѣ пушекъ, отра
жавшихъ въ 1854 г. нападеніе англи
чанъ, бомбардировавшихъ монастырь 
съ двухъ кораблей. (РА).

О десса, ІО іюля. Отошелъ въ Че
лябинскъ военно-санитарный поѣздъ 
№ 24, сооруженный на средства во
еннаго вѣдомства въ одесскихъ же
лѣзнодорожныхъ мастерскихъ, въ со
ставѣ 16 вагоновъ, съ помѣщеніемъ 
на 208 легко и 60 тяжело раненыхъ. 
Поѣздъ поступитъ въ распоряженіе 
челябинской эвакуаціонной коммис
сіи. (РА). , : ’ ѵ --и

* Т иф лисъ , 10 іюля. „Тифлисско
му Листку" сообщаютъ изъ Персіи, 
что редакціи нѣкоторыхъ тегеран
скихъ газетъ вслѣдствіе холеры прі
остановили изданія. По приказанію 
шахскаго правительства, въ городахъ 
принимаются санитарныя мѣры. (РА).

Въ Мешедѣ произошли безпо
рядки вслѣдствіе того, что гробница 
пророка Имама-Ризы й сосѣднія зда
нія начали освѣщать электричествомъ, 
что лишило ламповщиковъ пропита
нія. Электрическая станція со всѣми 
приспособленіями уничтожена. Мулла 
арестованъ. Принятыми полиціей мѣ
рами безпорядки подавлены. (РА).

*— Управленіе медицинской частью 
на Кавказѣ сдѣлало распоряженіеде-

* Телеграммы, помѣченныя звѣздочкой, были 
напечатаны въ особомъ прибавленіи.

зинфецировать письма и посылки, 
приходящія изъ Персіи. (РА).

* Балта, Ю іюля. Распоряженіемъ 
губернатора выражена Высочайшая 
благодарность мѣстнымъ старообряд
цамъ за вѣрноподданническія чув
ства и пожертвованія. (РА).

* Ч иф у, 10 (23) іюля. („Аг. Рейте- 
ра“)- Китайцы, прибывшіе изъ Даль
няго, говорятъ, что маршалъ Ойяма 
находится'тамъ въ главной квартирѣ. 
Китайцы, прибывшіе изъ Болубиной 
бухты, говорятъ, что русскія военныя 
суда стоятъ въ Портъ-Артурѣ.Тамъ на
ходятся также миноносцы и контръ-ми
ноносцы въ полной исправности. (РА).

* Токіо, 10 (23) іюля. („Аг. Рейте
ра"). Куроки заставилъ русскихъ ос
тавить укрѣпленныя позиціи на рѣкѣ 
Ши, на сѣверо-западъ отъ Мотіенлнп- 
скаго перевала и на востокъ отъ Ан- 
пинга. Бой начался 5 іюля и закон
чился 6 іюля. Куроки выступилъ ут
ромъ 5 іюля, слѣдуя за русскими по 
рѣкѣ Щи. Казалось, что русскіе от
ступаютъ къ сѣверу; какъ вдругъ 2 
баталіона при 8 орудіяхъ внезапно 
повернули фронтъ и атаковали япон
скій авангардъ, который понесъ гро
мадныя потери. Русскіе заняли пози
цію на возвышенности, защищенную 
рѣкою и обрывами. Въ полночь японцы 
возобновили атаку. Послѣ бомбар
дировки японская пѣхота пошла на 
приступъ. Японцы понесли большія 
потери. Русская позиція: взята при
ступомъ въ 5 ч, 30 м. Русскій отрядъ, 
состоявшій изъ 7 батальоновъ и ка
зачьяго полка, оставилъ 131 убитыхъ и 
300 ружей. 6 іюля японцы атаковали 
баталіонъ пѣхоты и 1,000 человѣкъ 
кавалеріи у Хохіапо, на сѣверъ отъ 
Таокіентце; русскіе отступили за рѣ
ку- (РА).

— Русскіе крейсеры усмотрѣны 
9 іюля въ 40 миляхъ къ востоку отъ 
Яшады, на восточномъ побережья 
острова Хондо; шли они на югъ. (РА).

— („Аг. Рейтера"). 9 іюля, въ з ч. 
пополудни, слышна была канонада 
въ открытомъ морѣ близь Ухраза, 
находящагося при входѣ въ Іокогам
скій заливъ. (РА).

- -  („Аг. Рейтера"). Владивосток
скую эскадру видѣли 9 іюля въ пол
день нд высотѣ. провинціи. Хитази 
Эскадра шла въ 80 миляхъ отъ го
рода на югъ. (РА).• ■

'Ш ан хай , Ю (23) іюля. („Аг. Рей
тера"). Ожидаютъ военныхъ извѣстій 
изъ Портъ-Артура, гдѣ японцы взяли 
укрѣпленіе на западѣ, на разстояніи 
одной мили отъ главныхъ укрѣпле
ній крѣпости, которыя подвергаются 
бомбардировкѣ. Русскіе устанавлива
ютъ безпроволочный телеграфъ на 
вершинѣ холма, въ' 5 миляхъ къ юго- 
заиаду отъ Чифу. (РА).

* Л он дон ъ , Ю (23) іюля. („Аг. 
Рейтера1*)- (Главная квартира Куроки). 
7-го іюля японцы атаковали Чап- 
тань. Полученныя подробности ука
зываютъ, что дѣло было серьезное. 
Участвовало нѣсколько русскихъ 
дивизій. Артиллерія примѣнялась 
въ широкихъ размѣрахъ. Число 
убитыхъ на Модулинскомъ перева
лѣ 4-го іюля настолько велико, 
что тѣла не успѣли предать 'землѣ. 
Армія въ настоящее время сжигаетъ 
трупы. (РА).

* — „Daily Mail" сообщаетъ отъ 8 
іюля, что наканунѣ армія Оку вновь 
начала наступленіе и заняла Чинси- 
линъ. Русскія войска въ незначитель
номъ количествѣ отступили подъ 
прикрытіемъ ,2-хъ орудій, поставлен
ныхъ на холмѣ. Наступленіе Оку вновь 
остановлено дождемъ, который льетъ 
въ теченіе послѣднихъ 30 часовъ съ 
страшной сйл.ой. Японцы сооружа
ютъ военную дорогу и желѣзный 
мостъ по пути между Санкуай- 
шиномъ и Байчжоу. Внѣ сомнѣнія, 
что русскія позиціи при Даш н- 
цяо—чрезвычайно сильны. На гос
подствующихъ вершинахъ сооруже
ны дополнительныя батареи; въ вы
рытыхъ на холмахъ окопахъ постав
лены орудія. Бенералъ Кондратовичъ 
оправился отъ раны и вновь коман
дуетъ. (РА).

— („Аг. Рейтера"). Русскій отвѣтъ 
на британскую ноту переданъ 8 іюля. 
Для соблюденія формальной стороны 
грузъ „Малакки" будетъ осмотрѣнъ 
въ одномъ изъ портовъ Средиземнаго 
моря, вѣроятно, въ Судской бухтѣ. 
Претензія на возмѣщеніе убытковъ 
за задержку парохода будетъ своевре
менно . представлена англійскимъ 
посольствомъ. Правительство рѣшило 
не пропускать ни одного военнаго 
судна черезъ Босфоръ. Часть англій
ской средиземной эскадры будетъ 
охранять входъ въ Дарданеллы, (РА).

* П ортъ -С айдъ , 10(23) іюля.(„Аг. 
Вольфа"). Власти запретили нагрузку 
угля и провіанта на захваченный па
роходъ „Малакка". Пароходъ отбылъ 
въ Алжиръ. (РА).

— Сюда прибылъ англійскій крей
серъ съ 2 миноносцами; суда эти 
отправляются въ Красное море, что
бы сопровождать торговые кораб
ли. (РА).

* С у эц ъ , 10 (23) іюля. („Аг. Рейте
ра"). Пароходъ „Сканидія", совершаю
щая рейсы между Гамбургомъ и Амери
кой, остановленный русскими въ Крас
номъ морѣ, прибылъ сюда съ русскими 
офицерами и русской командой. Мѣ
сто назначенія неизвѣстно. (РА).

* А л ек сан д р ія , ю  (23) іюля. 2 ан
глійскихъ военныхъ судна вышли въ 
Портъ-Саидъ, (РА).
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С.-Пет. Межд. Коми. Б анка. . — 350 сд'

„ Учетн. и Ссуд. „ . . — 354 сд-
„ Части. Коми. Банка . . — 173 мс.

Азовско-Донск. Комм. Банка . . — —1
Бессар.-Таврич. Зем. Б. . , , » — 525 Мс.
Виленск. Зем. Банка —
Донского Зем. Банка . f  . :»■ * — 545 -мс.
Кіевскаго Зем. Банка . . . . .  — 559 мс.
Московскаго Зем. Банка . . .  » — —- .
Нижегор.-Сам. Зем. Банка , .  - — — :
Полтавскаго Зем. Банка . . .  — 493 мс.
С.-Пет.-Тульск. Зем. Банка . .  .  — —
Харьковскаго Зем. Банка . . .  — —
Бакинск. Нефтян. Общества . , — 460 мс.
Каспійск. Товарищества . . . .  — —
Нефтепр.: и Торг. Общ. А. И.

Манташевъ и К” . . . . .  . — 90 Ча мс.
Гов. Неф. произ. бр. Нобель (паи) — 9700 сд.

п п п п п »
Александр. сталепит. зав. . . .  — —
Брянск. рельсопрок. мет. зав. . — 1088/чмс.
Общ. желѣзод. сталелит. и 

мех. зав. .Сормово" . . . .  г— 157 сд. 
Общ. Коломенск. Машиност.

Завод. ...............................................— 276 сд.
Общ. Мальцевск. заводовъ. . . — —
Общ. Путиловскихъ Завод. . . — 1057а мс.
Русско - БалтІйск. вагоностро

ительнаго завода . . . . .  •— 715 см.
Русскаго пароаозостроит. и

механич. Общ. . ............................- г  187 .. сд.
С.-Петербургск. метая. завода . — 127 сд.

нм. і ■ і і і т • і» > * -Ф—ч»  ....... .

—• А какъ вы назовете вашъ будущій 
разсказъ?

„Сирена".
Я беру книгу и ложусь съ книгою на 

диванъ, а Чеховъ начинаетъ юмористи
ческій разсказъ (одинъ изъ своихъ очень 
удачныхъ юмористическихъ разсказовъ) 
для „Петербургской Газеты". Я читаю и 
время отъ времени взглядываю на Чехо
ва. Онъ пишетъ очень медленно, безъ 
черновика и безъ помарокъ; передъ тѣмъ, 
какъ написать пять-десять строкъ, онъ 
долго думаетъ, иногда зажавъ колѣнами 
свои руки и наклонясь надъ столомъ, 
иногда откинувшися на спинку старень
каго кресла. Обдумавъ фразу, онъ беретъ 
перо и переноситъ ее на бумагу; и къ 
очень мелкимъ, но рѣдкимъ и четкимъ 
строчкамъ прибавляется еще нѣсколько 
строкъ. То, что пишетъ Чеховъ, вѣрот 
ятно, смѣшно, можетъ-быть, даже очень 
смѣшно, но улыбка ни разу не освѣ
щаетъ его лица во время работы; та ми
лая улыбка, которая такъ часто бродитъ 
по его губамъ во. время, . бесѣдъ. Время 
отъ времени Чеховъ откладываетъ въ сто
рону маленькій листокъ писчей бумаги и 
принимается за другой, новый.

Передъ завтракомъ приносятъ почту.
Среди газетъ номеръ петербургскаго 

журнала „Осколки", въ которомъ въ то 
время Чеховъ писалъ очень много. Въ 
номерѣ— очень забавный, но нѣсколько 
легкомысленный разсказъ Чехова о на
дворномъ совѣтникѣ Семигусевѣ (ка
жется, о надворномъ совѣтникѣ Семи
гусевѣ), на крыльцо котораго прачка нэ 
короткое время положила своего младен
ца. Надворный совѣтникъ находитъ мла
денца. принимаетъ его за своего соб-

Д ж ѳ д д а , 10 (23) іюля. („Аг. Рей
тера"). Крейсеръ „Петербургъ" захо
дилъ сюда 8 іюля. (РА).

* П а р и ж ъ ,  10 (23) іюля. Сегодня 
пріѣхалъ въ Марсель китаецъ, сооб
щившій, что; въ Тонкинѣ: конфиско
вана японская корреспонденція съ 
планомъ высадки-японскихъ войскъ 
въ Индо-Китаѣ. На планѣ отмѣчены 
этапные пункты, наиболѣе пригодные 
для цѣлей военной реквизиціи. (ТА).

*— Въ Оффиціальныхъ кругахъ дѣ
ло о захватѣ парохода „Малакка" 
считаютъ на пути къ благополучному 
разрѣшенію. (ТА).

* Б е р л и н ъ ,  Ю (23) іюля,Изъ Кон
стантинополя сообщаютъ; что Пор
та отказывается письменно удосто
вѣрить свой долгъ Соединеннымъ 
Штатамъ; всѣмъ прочимъ державамъ 
такое удостовѣреніе дано. (ТА).

*— Въ здѣшнихъ освѣдомленныхъ 
кругахъ считаютъ вѣроятнымъ, что 
протестъ германскаго правительства 
получитъ со стороны русскаго пра
вительства вполнѣ удовлетворитель
ное разрѣшеніе. Какъ удостовѣрено, 
осмотръ почтоваго судна послѣдо
валъ не въ нейтральной зонѣ, но въ 
открытомъ морѣ. (РА)

С офія, Ю (23) іюля. Македонское 
населеніе встрѣчаетъ съ радостью 
поѣздки гражданскихъ агентовъ, такъ 
какъ можетъ заявлять свои претен
зіи. Мѣстныя власти получили распо
ряженія изъ Константинополя обра
зовать 4 стрѣлковыхъ батальона на 
помощь жандармеріи. Въ видахъ обез
печенія спокойствія, виновные въ дѣ
лѣ сожженія 33 домовъ въ Гюмендже 
переданы въ руки правосудія. (РА).

К он стан ти н оп ол ь , 10(23)ІЮ ЛЯ. 
Иностранные подданные энергически 
протестуютъ противъ примѣненія но
ваго закона о гербовыхъ пошлинахъ, 
не утвержденнаго еще послами вели
кихъ державъ. Англія требуетъ въ 
двухъ пунктахъ измѣненія. Порта со
гласилась, (РА).....

С л  у ч а й н ы л.
М а м л ю т к и , 10 іюля. Съ дороги 

на театръ военныхъ дѣйствій шлю 
привѣтъ роднымъ и знакомымъ. 
Врачъ Алексѣй Никитскій. Другія 
газеты прошу перепечатать.

М ы совая, Ю іюля. Переѣхавъ 
Байкалъ, "шлемъ привѣтъ родпымъ 
и знакомымъ. Соколовъ, Тихоновъ, Ру
денко, Додукаловъ.

Биржевая телеграмма.
С.-ПЕТЕРБУРГЪ, іо  ІЮ Л Я
ів' I на Лонд. на 3 мЪе. за 10 ф. ет. 93,ss
5  I „ Берл. ^  3 ‘ 100 г. м. ' —' ’
* / .  Пар. „ 3 „ „ 100 фр. . —
. \  „ Лондонъ чеки за 10 ф. сг.. . 94,65

и I „ Берлинъ „ „ 100 герм. м. 46,so
щ 5 „ Парижъ „ .  100 франк. . 37,52'/і

Биржевой дисконтъ Г -. ' . ,1. ". .  '
4% Государственная рента . . . . 1 ,  , 92*/г сд.
ГосударствеН,':баеМъ 1902:.г.ѵ„*; .  . , ,  ,
4Ѵ2і|о,;,внутрУ.заемъ 1,893 ф,., - 
4% зак. лис. Госуд. Двор. Зем. Банка . 89 сд.
5% вн. ~съ выигрыш. заемъ 1864 г ..  . 387 мс- 
5°/о „ „ „ „ 1866 г , . . 300 мс.
5‘/о зак. съ выиг. пис. Г. Д. 3. Б. . . . 260 мс. 
4 /а°/о обл. С.-Петерб. Гор. Кред. Общ, , 92‘/в сд.
5% „ Московск. „ „ я . *—
4 Ѵі%. „ „ „ „ „ . 917/в сд.
5‘|а% „ Одесскаго „ „ „ , —
5 %  т " JМ ѵ „ я  " а  ' .   
4 % %  ,;.л . ¢ . , / , , ,  а а а —
5°/0 .  Тифгіиссх. ,  ,  .  . ---
41/а% .  „ „ а ѲіѴзмс.
5% .  Бакинск. „ „ „ . . —
47» % Зак. л. Зем. Б. Херс. губ. кр. — 

а „ „ Бессараб. Тав. Зем. Б. кр. 89s/s мс.
Я Я я Виленскаго .  „ „ —
я а  а Донского ,  ,  » 89‘/в СД.
а .  „ КІвВСКаГО а а а —
,  Я а Московскаго а , а —
в .  „ Нижегор.-Самр.„ „ „ —
а ,  а Полтавскаго „ „ „ 903/і сц.
а а а ТуПЬСКаГО ,  » » 911/і СД.
а  а  а  Харьковскаго .  а я 91*/4МС.

А К Ц І И
Парох. Общ. „Кавказъ и Меркурій" — - —
Русскаго Общ. парох. и тор.

(Ч ерном орск.).............................. — —
Россійскаго стр. Общ., учр. въ

1827 г..............................   — 1150 сд.
Стр. Общ. „Россія"....................  — —
Рос. Общ. Страх. и трансп.

кладей...............................................— —
Московско-Казанск. ж. д. . . . — —
Московско-Кіево-Воронеж. ж. д. — —
Московско-Виндаво-Рыбин. ж. д. —■ —
Юго-Восточныхъ ж. д. . . . . — — .
Волж.-Камск. Комм. Банка . , — —
Русск. для внѣш. тор. „ , . — —
Рурско-Китайск. Банка . . . .  — 215 мс.
Русск. Торг.-Пром. -Комм. Банка. — 222 мс.

¥  Антона ПавловичаЯехова.
(Изъ воспоминаній моего пріятеля).

Антона Павловича Чехова я зналъ око
ло двадцати лѣтъ; онъ былъ безконечно 
добръ ко мнѣ; въ то время, когда Чеховъ 
былъ москвинемъ, мы видѣлись очень ча
сто, когда же онъ купилъ имѣніе „Ме
лихово", верстахъ въ восьмидесяти отъ 
Москвы, мы видѣлись почти въ каждый 
изъ его пріѣздовъ въ Москву, и я нѣ
сколько разъ навѣшалъ его въ „Мелихо
вѣ". Наши встрѣчи стали болѣе рѣдкими 
съ переѣздомъ Чехова въ Ялту, такъ 
кикъ онъ пріѣзжалъ въ Москву изъ Ял
ты рѣже, чѣмъ изъ „Мелихова", я-же, свя
занный постоянной работой, совѣмъ не 
могъ уѣзжать изъ Москвы, надолго. Но и 
тутъ Чеховъ не забывалъ меня во время 
своихъ пріѣздовъ. Въ минувшемъ декаб
рѣ, въ предпослѣдній пріѣздъ свой въ 
Москву, онъ писалъ мнѣ:

„Дорогой А. С., очень бы хотѣлось по
видаться съ вами, потолковать, вспом
нить старину. Напишите мнѣ, въ какой 
день и часъ вы могли бы зайти ко мнѣ, 
и тогда я останусь дома, буду поджидать. 
Теперь у меня репетиціи (Чеховъ пишетъ 
о репетиціяхъ „Вишневаго сада“) ,я  завер
тѣлся, и меня трудно застать дома. По
жалуйста напишите".

И вотъ, черезъ полгода, вмѣсто его ми* 
пыхъ словъ, страшныя слова стоятъ пе
редъ глазами:

„Чеховъ умеръ". „Чехова нѣтъ"!
И я стараюсь уйти отъ этихъ страш

ныхъ словъ и воскрешаю одно изъ моихъ 
милыхъ воспоминаній, одинъ изъ дней, 
проведенныхъ вмѣстѣ съ прекраснымъ

писателемъ и человѣкомъ; отъ горечи 
текущаго дня я уношуся мечтой въ ту 
страну, о которой писалъ мнѣ Чеховъ.

Я вспоминаю лѣтній день, проведенный 
мною въ серединѣ восьмидесятыхъ годовъ 
на дачѣ Чехова, вдали отъ желѣзной до
роги, въ глухомъ Воскресенскомъ уѣздѣ, 
гдѣ я бывалъ у него не разъ. Я вспоми
наю молодого, жизнерадостнаго Чехова, 
какимъ онъ былъ въ первые годы наше
го знакомства...

* **
Утро; довольно рано; восьмой часъ въ 

началѣ; я ворочаюся на постели. •
— Вы проснулись, А. G.? —спрашива

етъ Чеховъ.
—  Да.
—  Не будете больше спать?
—  Не буду. . , . ...,
—  Ну, давайте вставать, если такъ. 

Васъ не стѣсняетъ мое присутстіе?
—  Вотъ еще! Вы не женщина,—усмѣ

хаюсь я.— Не любимая женщина.
Чеховъ съ удивленіемъ поднимаетъ гла

за на меня.
—  Вотъ какъ?!—Говоритъ онъ.— А лю

бимой женщины вы бы стѣснялись?
—  Да. Я не хотѣлъ бы показываться 

ей, что называется, въ „безбѣльѣ".
—  Почему?
— Какъ то неловко. *
—  Ну, и чудакъ же вы, батенька!—• 

хохочетъ Чеховъ.— Что за вздоръ?! Вы 
жизни не знаете. Ну, посудите сами: 
если передо мною вамъ въ „безбѣльѣ" 
ловко, что же неловкаго быть въ „без
бѣльѣ" передъ любимой женщиной?! Во 
сколько разъ вамъ любимая женщина 
ближе, чѣмъ я!

И Чеховъ опять смѣется.

Х а р ь к о в ъ . ‘
g-го іюля.

Война всѳ больше и больше знако
митъ насъ съ японскою душою, со
ставляющею разгадку событій, кото
рыя происходятъ на Дальнемъ Восто
кѣ. Война наглядно знакомитъ насъ 
съ японскими понятіями о чести, храб
рости, военномъ долгѣ и т. д.

Японское харакири, продѣлывае
мое съ легкимъ сердцемъ и обезпе
чивающее самоубійцамъ общественное 
уваженіе; захватъ китайскихъ ' дѣву
шекъ для развлеченія японскихъ сол
датъ; расплата съ китайцами и 
манджурцами посредствомъ ничего 
не стоящихъ бумагъ; японскія 
звѣрства съ плѣннымъ и ране
нымъ непріятелемъ; ’ уподобленіе 
Японіи то библейскому Давиду, сра
жающемуся съ Голіаѳомъ, то древ
ней Греціи, ведущей борьбу съ Пер
сіей Дарія Гистаспа; употребленіе 
японцами передъ боемъ саке и 
иныхъ наркотическихъ средствъ; пу
ли думъ-думъ на ряду съ превозне
сенными японскими „гуманными" пу
лями; безчисленныя и грубѣйшія на
рушенія международнаго права—все 
это несомнѣнно .служитъ отраженіемъ 
японской психики, сложившейся подъ 
воздѣйствіемъ языческой тьмы- и ста
родавней японщины, якобы забытой 
современными японцами, а въ дѣй
ствительности такъ и просвѣчиваю
щей въ каждомъ ихъ шагѣ. Иная 
мелочь имѣетъ больше значенія, Чѣмъ 
оффиціальныя японскія рѣчи и заяв
ленія, состряпанныя по англійскому 
и американскому образцу.

Поистинѣ невѣроятный эпизодъ 
сообщаетъ корреспондентъ „Новаго 
Времени" г. Беппо объ одной изъ чи
сто-японскихъ продѣлокъ, обнаружив
шейся 5-го іюня, при захватѣ "влади
востокскими моряками японской гаку- 
пы „Хатсу-:мару“ „Одного изъ япон
цевъ команда- нашего миноносца № 
204 признала за свою бывшую судо
вую прачку, и онъ оъ командой го
ворилъ, какъ прежде,по русски, упор
но, однако, отказываясь понимать рус
скій языкъ командира миноносца лей
тенанта Гампера".

Въ этомъ курьезномъ фактѣ обна
ружился во всемъ блескѣ японскій 
„геній". Смѣло можно сказать, что 
военной исторіи неизвѣстны подоб
ные случаи. До теперешней войны 
еще никому не приходило въ голову 
выражать свой патріотизмъ и свою 
преданность служебному долгу пре
вращеніемъ себя изъ воина въ фик
тивную прачку мужского пола.

Правда, „Домикъ въ Коломнѣ" Пуш
кина снабженъ эпиграфомъ; „modo 
vir, modo femina".

Правда, герой прелестнаго стихо
творнаго разсказа великайо поэта— 
гвардейскій офицеръ — маскируется 
кухаркой Маврушей; но онъ дѣлаетъ 
это не съ политическою и боевою 
цѣлью, а для того, чтобы имѣть воз
можность приволокнуться за мило
видной Парашей. Японскій же герой 
снялъ съ себя военную форму, выда
валъ себя за прачку, добросовѣстно 
исполняя всѣ ея обязанности, во славу 
японскаго флота и для вящшаго тор
жества японскаго оружія. Японскій

„подвигъ", могущій дать благодар
ный сюжетъ для веселаго водевиля 
или оперетки, возбуждаетъ цѣлый 
рядъ интересныхъ вопросовъ.

По всей вѣроятности, положеніе мни
мой прачки было ио изъ легкихъ. 
Помимо всего прочаго, ёй приходи
лась, несомнѣнно, проявлять много 
такта, отбояриваясь отъ матросскихъ 
нѣжностей, ни на минуту не теряя 
самообладанія и японской граціи. 
Нѣтъ ни малѣйшаго сомнѣнія, что 
судовая прачка часто находилась въ 
безвыходномъ положеніи, но въ концѣ 
концовъ, судя по всему, выходила 
изъ нихъ съ находчивостью и досто
инствомъ, столь свойственными рас
торопнымъ сынамъ „Страны Восходя
щаго Солнца". А вотъ й другой во
просъ; кто такая была эта прачка? не 
офицеръ ли японскаго генеральнаго 
штаба?

Офицеры японскаго .генеральнаго 
штаба съ честью и искусствомъ ис
полняли во Владивостокѣ обязанно- 
сти парйкмахербвъ и лакеёѣъ'; иочёму 
же не допустить, что одинъ изъ 
нихъ захотѣлъ расширить сферу дѣя
тельности шпіонства, безподобной ор
ганизаціей котораго столь гордятся 
высококультурные японцы? . .... . . .

Можно сдѣлать и другое предпо
ложеніе. Извѣстно, что на японской 
сценѣ играютъ только актеры. Япон
ская этика й японскіе обычаи не 
допускаютъ появленія женщинъ въ 
комедіяхъ и драмахъ. Имъ дозволяет
ся только участвовать въ балетахъ 
.или пѣть и танцовать въ качествѣ 
гейшъ на пирушкахъ въ чайныхъ 
домикахъ. Артисты, исполняющіе въ 
Японіи женскія роли, съ молодыхъ 
лѣтъ свыкаются съ ними, всегда но
сятъ женскіе костюмы, перенимаютъ 
и усваиваютъ себѣ женскую походку, 
носятъ женскую прическу, отличаются 
женоподобностью и служатъ предме
томъ поклоненія для японскихъ дамъ, 
которыхъ и совращаютъ нерѣдко съ 
пути добродѣтели. Весьма вѣроятно, 
что одинъ изъ такихъ женственныхъ 
мужчинъ, попавъ по призыву въ 
военную службу и зная хорошо рус
скій языкъ, предложилъ свои услуги 
начальству, какъ способный блиста
тельно исполнить въ жизни роль рус
ской бабы на русскомъ миноносцѣ. 
Помимо обязанности прачки, костю
мированная прачка, конечно, пользо
валась всѣми выгодами своего поло
женія для того,, .чтобы изучить 
миноносецъ и его вооруженіе во всѣхъ 
частяхъ, и доставить адмиралу Того 
нужныя ему свѣдѣнія. „, Г ; ,

Вотъ и все, что можно сказать ло 
поводу сообщенія г. Беппо.

Впрочемъ, пародируя Пушкина, 
можно прибавить:

„Вотъ вамъ мораль: по мнѣнью моему, 
Японца-прачку нанимать опасно;
Кто жъ родился мужчиною, тому 
Рядиться въ юбку странно и опасно: 
Когда-нибудь придется, же ему 
Брить, бщоду себѣ,, что несогласно 
С» природой, дамской... Больше ..ничего̂ ,,, . 
>Не'вьіж'Мешь' изъ разсказа моего". ' Ц

Впрочемъ, Шраль „Домика въ Ко
ломнѣ" не вполнѣ подходитъ къ япон- 
цу-прачкѣ; если ему и странно было 
рядиться въ юбку, то онъ дѣлалъ 
это, во всякомъ случаѣ, не напрасно. 
Да и попался онъ не потому, чго 
долженъ былъ брить себѣ бороду (на 
японскихъ лицахъ растительность 
рѣдко появляется), а по обстоятель
ствамъ, которыя называются непред
видѣнными,— непредвицѣнными даже 
для японскихъ шпіоновъ...

. — ------- +■

в о к н й .
(Отъ нашего корреспондента)....

’ Г", “ ". ’ ' щ. : .. ,f
Бивакъ при Симученѣ 14 іюня.

Послѣ 9 часовъ"вечера" нашъ бивакъ 
при Хайченѣ погрузился въ глубокій 
сонъ, Бодрствовали только одни часовые, 
дежурные и дневальные. Вдругъ-.около 
2-хъ часовъ ночи по всему биваку элек
трической искрой пробѣжала команда: 
„снимать палатки, чрезъ часъ выступать". 
Бивакъ сразу ожилъ. Нижніе чины, какъ 
муравьи, закопошились около своихъ вре
менныхъ жилищъ. Чрезъ нѣсколько ми
нутъ отъ палатокъ не осталось и слѣда. 
Офицерство мигомъ повскакало. Деныци.

ки засуетились около имущества. Безъ 
чаю, едва’ успѣвъ умыться, въ 3 часа 
полкъ потянулся длинной лентой къ 
Симучену. На востокѣ показалась узень
кая полоска свѣта. Она разросталась, 
и утренній' свѣтъ освѣтилъ вытя
нувшійся по дорогѣ полкъ, съ по
возками и дымящимися кухнями, воз
буждавшими аппетитъ. Дорога шла 
сначала степью и была настолько узка, 
что въ нѣкоторыхъ мѣстахъ приходилось 
идти гуськомъ. По дорогѣ постоянно по
падались кумирни и могилы умершихъ 
китайцевъ съ памятниками и безъ па
мятниковъ надъ ними. Солнце было за 
тучами, и утро было не жаркое. Быстро 
подвигались впередъ солдатики. Чрезъ 
нѣсколько времени мЫ вошли въ горы, 
дорога, расчищенная нашими саперами, 
сдѣлалась шире и удобнѣе. Издали до 
насъ долетали глухіе звуки орудійной 
пальбы. Между-нижними чинами завяза
лись безконечные разговоры о японцахъ. 
Въ одномъ" мѣстѣ встрѣтились " стрѣлки 
21-го Восточно-Сибирскаго стрѣлковаго 
баталіона, объяснившіе намъ, что съ 3-хъ
часовъ утра наши стрѣлки...дерутся на
позиціи. Солдаты засуетились, „прибави
ли шагу, чтобы подмочь своимъ". Всѣ 
горѣли нетерпѣніемъ сразиться и по
биты японца. Разговоры сдѣлались ожив
ленные. Насъ обогнало два полка каза- 
ковъ-уральцевъ, поднявшихъ столбъ ѣд
кой пыли. Но мы еле замѣтили ее и 
стремились впередъ. Около 4-хъ часовъ 
подошли къ Симучену. Намъ попадалось 
нѣсколько раненыхъ стрѣлковъ на ки
тайскихъ .арбахъ. Желаніе отомстить япон
цамъ среди солдатъ возгорѣлось еще 
сильнѣе.— Ставъ на бивакѣ, мы узна
ли, что завтра намъ придется идти въ 
бой. Это вызвало сильный' подъемъ духа. 
Нижніе чины стали усилегіно собираться 
и оживленно разговаривать о японцахъ, 
битвѣ и т. п. Начальствующія лица под
бадривали солдатъ, но. въ этомъ не бы
ло необходимости: всѣ были спокойны, 
увѣрены и жаждали встрѣчи съ врагомъ. 
Къ вечеру, однако, все успокоилось, и 
бивакъ погрузился въ сонъ. Бодрство
вала только одна дежурная часть...

Противъ насъ стоитъ Куроки, какъ 
говорятъ, съ 27 баталіонами... Итакъ, 
завтра намъ предстоитъ получить первое 
боевое крещеніе. Пишу это письмо подъ 
аккомпаниментъ глухихъ выстрѣловъ изъ 
орудій, сухихъ звуковъ выстрѣловъ изъ 
винтовокъ" и дождя, барабанящаго по 
крышѣ моей палатки. Это первый здѣсь 
при насъ дождь. Дороги онъ размылъ, 
стоятъ лужи воды. Двигаться завтра, 
вѣрно, будетъ трудно. Общее спокойное 
и даже радостное настроеніе въ ожи
даніи предстоящаго боя успокоительно 
дѣйствуетъ ‘HaJ нервы, а сознаніе того, 
что на тебя надѣются и ты можешь при
нести пользу,— дѣйствуетъ бодряще.

Сейчасъ узналъ, что на завтра къ намъ 
подойдутъ воронежцы, съ которыми мы 
впервые увидимся послѣ годичной раз
луки. ..

В. Медеръ.

Корреспондентъ' „Прав. і Вѣсти."& изъ 
Ляояна телеграфируетъ отъ 7 іюля, что 
онъ посѣтилъ генерала Ренненкампфа въ 
Георгіевской общинѣ, гдѣ тотъ лѣчится 
отъ раны, полученной на рекогносцировкѣ 
30 іюня у деревни Фанзапудзы. Получивъ 
свѣдѣнія о нахожденіи тамъ противника, 
генералъ для развѣдки его силъ и намѣ
реній пошелъ туда съ 4 солдатами конно- 
охотничей и конно-саперной команды. 
Не доходя 2 верстъ до деревни, остано
вился у высокаго перевала, гдѣ получилъ 
донесеніе, что справа показался японскій 
батальонъ, видимо, сбившійся съ дороги 
и бѣглымъ шагомъ шедшій на соединеніе 
съ своими войскамц.,,Генералъ чцфалъ 
донесеніе, когда справа загремѣли съ соп
ки выстрѣлы, однимъ изъ которыхъ онъ 
былъ раненъ въ,лѣвую,ногу ниже.нодѣна. 
Пуля пробила кость, не раздробивъ ее; рана 
не опасная, но болѣзненная, а „главное, 
съ досадою говорилъ корреспонденту 
генералъ, я чувствую себя здоровымъ, 
мнѣ тяжело лежать, хочется встать, сѣсть, 
ходить".-^-„Вамъ не лишнее отдохнуть 
послѣ нѣсколькихъ мѣсяцевъ боевыхъ 
трудовъ", сказалъ корреспондентъ.—  
„Чтобы отдохнуть, довольно одну ночь 
проспать спокойно", возразилъ генералъ. 
Лѣченіе займетъ 2 —3 недѣли. Генерала 
удручаютъ потери сподвижниковъ офице
ровъ: убитъ Цедербергъ, умеръ отъ ра
ны въ животъ Власовъ, бывшій конный 
гренадеръ, раненъ Поповицкій и еще

— Вы положительно не знаете жизни!
„Безбѣлье"— это вздоръ. Нѣтъ, я года 
два назадъ ночевалъ у одного изъ зна
комыхъ помѣщиковъ въ Сумскомъ уѣздѣ; 
постелили мнѣ въ комнатѣ, какъ разъ 
возлѣ его спальни. И вотъ... "v,!

Чеховъ съ ужасомъ разсказываетъ, 
какъ то сумской помѣщикъ, то сумская 
помѣщица будили его, время отъ време* 
ни поднимаясь съ постели.

На этотъ разъ хохочу я, а не Че
ховъ.

—  Да чтожъ тутъ особеннаго?— спра
шиваю я.

— Нѣтъ, знаете, это неловко! Это не
ловко!

Въ сосѣднихъ комнатахъ звенятъ ста
канами, собирая утренній чай; за дверью 
раздаются шаги.

•— Антонъ, къ вамъ можно?— спраши
ваетъ одинъ изъ братьевъ Чехоза.

—  Можно.
Въ это время Чеховъ только что вы

пустилъ первую книгу изданія А. С. Су
ворина „Въ сумеркахъ" и еще не имѣлъ 
въ рукахъ своего перзаго серьезнаго сбор
ника.
- —  Марья Владиміровна, прислала тебѣ 
послѣдній номеръ журнала съ отзывомъ 
о твоей книгѣ.

Марья Владиміровна— это жена вла
дѣльца той маленькой усадьбы, близь 
Воскресенска, въ которой Чеховъ^сни- 
маетъ флигель на лѣто. Марья Влади
міровна большая поклонница Чехова и 
сама печатаетъ въ дѣтскихъ журналахъ 
разсказики для дѣтей. На столѣ Чехова 
лежитъ одна изъ книгъ Марьи Владимі- 
ровны съ такой приблизительно над- 
яисью; „Вы не разъ говорили, что въ

литературѣ, какъ въ арміи, нужны не 
только офицеры и генералы, но и про
стые рядовые: примите эту книгу на па
мять отъ рядового".

— Давай, почитаемъ!— говоритъ Че
ховъ и беретъ книгу „Сѣвернаго Вѣст
ника" или „Русской Мысли".

Отзывъ довольно кислый, но онъ какъ 
то мало огорчаетъ Чехова, гораздо мень
ше, чѣмъ огорчали его плохіе, пристраст
ные, насмѣшливые или ругательные от
зывы позднѣйшихъ лѣтъ. Извѣстности, 
славы еще не было. Но, мнѣ кажется, была 
несокрушимая увѣренность, что будутъ 
извѣстность и слава. Слишкомъ ярки, 
слишкомъ прекрасны были тѣ первые 
разсказы, которые напечаталъ Чеховъ пе
редъ тѣмъ въ . „Новомъ Времени" и ко
торые вошли въ его сборникъ; через
чуръ выдѣлялись они изъ всего., что пи
салось и печаталось въ то время; и Че
ховъ не могъ этого не сознавать. Съ дру
гой стороны, было прекрасное здоровье. 
Это. было года за четыре до поѣздки на 
Сахалинъ, и у Чехова не было ни малѣй
шихъ признаковъ чахотки, которая, ска
зать кстати, въ семьѣ Чехова составля
етъ исключеніе, вопреки разсказамъ, что 
семья Чехова къ чахоткѣ предрасположе
на. Его отецъ умеръ 73 лѣтъ; его мате
ри теперь около 70; изъ пяти братьевъ 
и сестеръ Чехова умеръ отъ чахотки 
только одинъ братъ—Николай, но всѣ 
знавшіе этого талантливаго художника и 
славнаго милаго человѣка подтвердятъ, 
что онъ слишкомъ мало заботился о се
бѣ, черезчуръ мало берегъ свое здоровье. 
Весной, 1888 года, онъ схватилъ жесто
кій тифъ, окончательно расшатавшій его 
организмъ, который къ лѣту и сгорѣлъ въ

скоротечной чахоткѣ. Изъ остальныхъ 
— три брата Чехова и сестра его— живы 
и здоровы. Какое же это предрасполо
женіе къ чахоткѣ въ семьѣ? Смутно при
поминаю, что, по возвращеніи съ Саха
лина, Чеховъ свое, недомоганье (тогда 
еще нельзя было думать, что оно окон
чится такъ печально) приписывалъ прот. 
студѣ, схваченной имъ на берегу одной 
изъ сибирскихъ рѣкъ, когда подъ дож
демъ онъ нѣсколько часовъ ждалъ паро
ма, и его сильно продуло холоднымъ си
бирскимъ вѣтромъ. Затѣмъ, когда выяс
нилось, что болѣзнь Чехова не простая 
,простуда, всѣ, знавшіе Чехова, конечно, 
избѣгали о ней. говорить...

— Это —вздоръ,— усмѣхается Чеховъ, от
кладывая книгу,— ко вотъ что, А. С., огор
чительно: сборникъ „Въ сумеркахъ“лежитъ 
на полкахъ книжныхъ магазиновъ, публика 
покупаетъ и читаетъ его, критики его 
одобряютъ и не одобряютъ, а я его еще 
и въ глаза не видалъ! Глупѣйшее поло
женіе.

—  Почему-же вамъ не высылаютъ его?
—  А я почемъ знаю? Я уже два раза 

писалъ, и никакого отвѣта! Я —авторъ и 
не знаю, что это за книга „Въ сумер
кахъ", чортъ побери!

Я обѣщаю ему выслать сборникъ, ког
да возвращусь въ Москву, это утѣша
етъ Чехова, мы умываемся и идемъ пить 
чай. ‘

Послѣ чаю Чеховъ садится за срочную 
работу.

— Нынче пятница, и я долженъ пи
сать разсказъ въ „Петербургскую Газе
ту",— говоритъ онъ.

—  У васъ есть тема?
—  Есть.

2 —3 офицера. „Это много, сказалъ . .гене
ралъ, до сихъ поръ у меня такихъ офи
церскихъ потерь не было, хотя боевъ и 
рекогносцировокъ было не мало. Японцы 
храбрые солдаты, но безтолковые стрѣл
ки". Генералъ далъ затѣмъ интересную 
характеристику нашего противника. По
говорка: „аккуратенъ, методиченъ, какъ 
нѣмецъ", устарѣла; нѣмца перещеголялъ 
японецъ. Японскія укрѣпленія сдѣланы 
такъ чисто, какъ на учебномъ полигонѣ, 
превосходно примѣнены къ мѣстности, 
маскированы. Подъ Айянамынемъ гене
ралъ видѣлъ японскія траншеи, большія 
доски съ планомъ мѣстности, обозначеніе 
стрѣлковыхъ дистанцій. Окопы соединя
ются между собою и батареями полевымъ 
телефономъ;' возлѣ убитыхъ японцевъ 
груды патронныхъ обоемъ, но сила огня 
измѣряется японцами не столько качест
вомъ выстрѣловъ, сколько количествомъ. 
Обиліе боевыхъ припасовъ стоитъ въ 
связи съ медленностью ихъ движеній; 
ихъ осторожность въ дѣйствіяхъ грани
читъ съ трусостью. Генералъ разсказалъ, 
какъ онъ наблюдалъ однажды картину 
занятія японцами города Саймадзы, остав- 
Яеннаго нами. „Впереди шли 2 человѣка, 
одѣтые въ китайское платье, они часто 
смотрѣли въ бинокль; это были, вѣро
ятно, японскіе офицеры. Къ нимъ подъ
ѣхалъ драгунъ, которому они что-то 
говорили, и онъ затѣмъ поскакалъ къ 
отряду. Впереди послѣдняго шла верени
ца отдѣльныхъ, людей, пѣшихъ и конныхъ; 
они выдвигались впереди, то на правомъ 
флангѣ, то на лѣвомъ, то въ центрѣ. 
Ими дѣйствовали*- какъ щупальцами, и 
все-таки до наступленія темноты японцы 
не рѣшились занять города. Подъ покро
вомъ ночи- они и оставляютъ города, при 
томъ выходятъ черезъ западныя ворота, 
а сворачиваютъ на востокъ. „Вообще, это 
врагъ опасный своею хитростью, тща
тельной подготовкой къ войнѣ,. но не 
страшный. У него надлежащей отваги 
нѣтъ; онъ рабъ плана и базы",

' І ' ____  :

Изъ Ляояна „Нов. Вр." телеграфи
руютъ: Раненый поручикъ Олтаржевскій 
разсказываетъ подробности боя 4 іюля 
въ отрядѣ графа Келлера. Бой начался 
ночью; перейдя долину рѣки Ланхе, от
рядъ охотниковъ, гдѣ былъ Олтаржев
скій, занялъ вершину сопки. Артиллерія 
японцевъ ночью бездѣйствовала и наши, 
по слухамъ, успѣли даже захватить 10 
японскихъ орудій. Утромъ Олтаржевскій 
увидѣлъ прдъ сопкою отрядъ, одѣтый въ 
въ русскую форму, откуда откликнулись: 
„вы, охотники, не стрѣляй!" „Это наши"., 
отвѣтили у насъ. Но едва отрядъ охот
никовъ спустился съ сопки, .по немъ 
стали стрѣлять залпами; Подъ горой ока
зались переодѣтые японцы въ нашу фор
му. Наши отошли на сопку и стали от
стрѣливаться. Весь отрядъ графа Келлера 
перешелъ въ наступленіе. Графъ Келлеръ 
все время былъ подъ огнемъ и японцы 
были оттѣснены. Передъ разсвѣтомъ 
одна батарея японцевъ была сразу 
сбита и наши—бросились въ штыки. 
Поручикъ Яковлевъ зарубилъ офицера, 
отнялъ шашку ; и : .фуражку, на . : кото-, 
рой было 1 написано ■ по русски;*. -, „-Ни
колай Яковлевичъ". Бой продолжался до 
6 часовъ дня; наши вернулись на свои 
позиціи. Японцы потерпѣли такія ужас
ныя потери*-что не' дали ни одного вы
стрѣла при нашемъ отступленіи. Всѣ 
окрестныя; высоты завалены трупами 
японцевъ. Восточный отрядъ совершилъ 
блестящее дѣло. Японцы и русскіе оста
лись на прежнихъ позиціяхъ. Одинъ ра
ненный командиръ роты былъ изрубленъ 
японскими солдатами. Замѣчательно дѣй
ствовалъ курляндскій санитарный отрядъ 
барона Мантейфеля, подъ огнемъ пере
вязывая раненыхъ, которымъ давали кофе 
и коньякъ. Подъ сопкою, какъ дома, 
сестры и доктора работали методически.

Изъ Ляояна „Руси" телеграфируютъ: 
Передаютъ о геройской побѣдѣ Сѣвскаго 
полка, который сбилъ съ позиціи превос
ходящаго по силамъ непріятеля и лихо 
взялъ 8 орудій. Къ сожалѣнію, пришлось 
ихъ оставить, предварительно испортивъ, 
когда генералъ Келлеръ отступилъ передъ 
вдвойнѣ превосходнымъ непріятелемъ. 
Генералъ Гершельманъ успѣшно произ
велъ усиленную рекогносцировку по на
правленію Сихея, обнаруживъ большія 
силы противника. Онъ держался до ве
чера и вернулся съ небольшими потерями.

По словамъ корреспондента „Нов. Дн." 
г. Вахновскаго, въ Дашицяо „циркули
руютъ упорные слухи, что до начала вой
ны японцы устроили въ китайскихъ по
бережныхъ селеніяхъ многочисленные 
подземные склады, снарядовъ, которыми 
теперь и пользуются. ;

Сюда прибыли изъ Портъ-Артура про
бравшіеся моремъ офицеры. Одинъ йёъ 
нихъ— уже въ Дашицяо, другой— по пути 
сюда изъ Инкоу. По ихъ словамъ, въ 
Портъ-Артурѣ все благополучно. Нужды 
ни въ чемъ нѣтъ, Они . сообщаютъ о но
выхъ высадкахъ японскихъ войскъ въ 
Дальнемъ.

Наши войска прибываютъ непрерывно. 
Утромъ была слышна канонада на юго- 
востокѣ".

По словамъ „Нов. Дн.“, 6-го іюля, ра
но утромъ, отрядъ генерала Гершельма- 
на перешелъ въ наступленіе на Сихеянъ. 
Наступленіе было направлено на передо
выя заставы японцевъ, которыя подались 
назадъ, но затѣмъ къ стоявшимъ на вы
сотамъ войскамъ противника подошли 
значительныя подкрѣпленія. Обнаруживъ 
присутствіе на позиціи двойныхъ силъ 
японцевъ, генералъ Гершельманъ остано
вилъ движеніе впередъ и съ боемъ, пре
кратившимся только къ вечеру, остано
вился на прежнихъ позиціяхъ.

По частнымъ свѣдѣніямъ, японцы са
жаютъ на транспорты южнѣе Гайчжоу 
двѣ дивизіи пѣхоты для перевозки ихъ 
на усиленіе войскъ, оперирующихъ про
тивъ Портъ-Артура.

„Забайкальск. Обл. Вѣд.“ сообщаютъ, 
что на-дняхъ черезъ Читу прослѣдовала 
на театръ военныхъ дѣйствій кавказская 
бригада, почти цѣликомъ сформированная 
изъ добровольцевъ-—черкесовъ.- Вѣроятно* 
на этомъ основаніи бригада и получила 
названіе „дикой". Среди добровольцевъ 
обращалъ н а ; себя общее вниманіе высо
кій почтенный- старикъ горецъ, который 
везетъ съ собой на войну четырехъ сы
новей— въ возрастѣ отъ 35 до 20 лѣтъ.

Въ „Русск.; Лист.“ г. Дж. сообщаетъ 
изъ Ляояна: „По слухамъ, японская ар
мія подъ начальствомъ Куроки двинулась 
къ Мукдену. Всѣ движенія японской ар
міи до этого времени продѣлывались съ 
цѣлью отвлечь вниманіе и, обманувъ на
шу бдительность, получить возможность 
обойти нашъ лѣвый флангъ.

Въ „Русск, Сл." В. И. Немировичъ. 
Данченко сообщаетъ изъ Инкоу: „2-го 
іюля произошло нападеніе большой банды 
предводимыхъ, японцами, .хунхузовъ между 
Ансанзаномъ и Дашицяо на мостъ Шахе. 
Наши пограничники, хотя малочисленные, 
вынеслись на встрѣчу и ударили во 
флангъ. Другіе обстрѣляли противника 
такъ, что черезъ нѣсколько минутъ онъ 
бросился бѣжать въ разныя стороны. Его 
преслѣдовали 17 верстъ, при чемъ не
пріятель потерялъ около 90 убитыми и 
ранеными; 5 взято въ плѣнъ. Старшины 
являлись свидѣтельствовать, что это мир
ные жители. Плѣнные предлагали солда
тамъ; выкупъ по 200 руб. за каждаго.

Передъ Инкоу въ морѣ то,:.; показыва
ются, • то исчезаютъ три японскихъ крей
сера, потерявшіе надежду изловить„Сиву,- 
ча“на предполагающемся пути въ Артуръ.

Между сдающимися японскими солда
тами есть мальчики четырнадцати лѣтъ. 
Поколебавшаяся увѣренность быстро кон
чить войну сильно смущаетъ противника, 
нуждающагося во всемъ, кромѣ боевыхъ 
снарядовъ. Болѣзнь Куроки все ухуд
шается.

Японскій крейсеръ, встрѣтивъ около 
Чифу пароходъ англійской компаніи, на
груженный волнистымъ желѣзомъ и ри
сомъ, остановилъ его, приказалъ пере
грузить рисъ къ себѣ, остальное подъ 
видомъ военной контрабанды выкинулъ 
въ море. Пароходъ отпущенъ.

Инкоускіе купцы и населеніе, готовив
шіеся, въ виду слуховъ объ оставленіи 
Города русскими, бѣжать, успокоились и 
благодарили наши власти за ожидаемую 
защиту города. Пріостановившійся было 
приходъ шаландъ въ Ляохэ опять начал
ся. По всѣмъ нашимъ аванпостамъ не
большія стычки съ японцами. 5-го іюля 
перевезено четверо раненыхъ съ южныхъ 
позицій. Японскія военныя суда въ Ляо
дунскомъ заливѣ разстрѣливаютъ минами 
китайскія джонки, часто въ виду китай
скихъ береговъ. Экипажи четырехъ джо
нокъ затонули.

Близь Гайчжоу рисъ, который китай
скія морскія шаланды везли изъ Чифу въ
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По окончаніи второй литіи вагонъ съ 
тѣломъ покойнаго по соединительной 
вѣтви былъ переданъ на Николаевскій 
вокзалъ, откуда, послѣ краткой литіи, 
подъ пѣніе „Вѣчная память", въ присут
ствіи громадной толпы, отошелъ ровно 
въ 3 часа дня въ Москву.

Квантунъ своимъ, былъ отнятъ японца
ми безъ всякой платы".

Японская печать, по словамъ москов
скихъ газетъ, привѣтствуетъ отплытіе 
балтійской эскадры и выражаетъ ей по
желаніе счастливаго плаванія.

„Новый русскій флотъ,— пишутъ япон
скіе публицисты,— придетъ тогда, когда 
Портъ-Артуръ будетъ уже взятъ. Поэто
му для флота не будетъ другой базы, 
кромѣ Владивостока, затертаго льдами". 
Японцы не допускаютъ для русскаго фло
та возможности доплыть безъ помощи 
Франціи. Японія же, при всемъ ея довѣ
ріи къ Франціи, опасается, какъ бы борь
ба между долгомъ нейтральной державы 
и лойяльностыо, къ которой ее обязыва
ютъ союзныя отношенія съ Россіей, не 
привела къ расширенію сферы войны на 
Дальнемъ Востокѣ.

Генералъ Батьяновъ въ „Русск. Инв.“ 
пишетъ: „Обложеніе Портъ-Артура напо
минаетъ мнѣ севастопольскую осаду. Всѣ 
мы тогда сознавали, что нужно умереть, 
отстаивая родной городъ, всѣ мы созна 
вали, что такъ думала и вся Россія, ко
торая и душою, и тѣломъ была съ нами. 
Въ такомъ же положеніи находятся и те
перь славные защитники Портъ-Артура. 
Имъ выпала счастливая доля отстаивать 
нашъ оплотъ на Дальнемъ Востокѣ и, 
отстаивая, умереть съ вѣрою, что на смѣ
ну имъ придутъ другіе. Какъ на помощь 
осажденному Севастополю шла армія, 
такъ теперь на выручку гарнизона и фло
та Портъ-Артура снаряжается балтійская 
эскадра, которой предстоитъ завидная и 
высокая по своему назначенію задача— 
не только выручить товарищей, но и по
ложить конецъ дерзко намъ навязанной 
Японіей войнѣ. Вся Россія напряженно 
ожидаетъ того радостнаго дня, когда эс
кадра будетъ готова, и твердо вѣритъ, 
что день этотъ не далекъ".

Описывая 2-дневный бой у Вафангоу, 
корреспондентъ „Русск. Инв.“, между про
чимъ, передаетъ: „канонада 108 орудій
ной японской батареи гремѣла непрестан
но, раскидывая снаряды по всей нашей 
позиціи. Осколкомъ одного изъ нихъ 
былъ ушибленъ начальникъ 9-й стрѣл
ковой дивизіи генералъ Кондратовичъ, но 
остался въ строю. Командиръ корпуса ба
ронъ Штакельбергъ, окруженный конво
емъ и свитою, проѣхалъ вдоль войскъ и 
едва показался на открытомъ мѣстѣ, какъ 
былъ обстрѣленъ шрапнельнымъ огнемъ, 
но по счастливой случайности никто 
шрапнелью задѣтъ не былъ.

На станціи „Ванзалинъ" безъ смѣны 
работалъ „Красный Крестъ". Главноупол
номоченный, камергеръ Александровскій, 
въ черномъ сюртукѣ и фуражкѣ съ тем
носинимъ бархатнымъ околышемъ распо
ряжался транспортами. Онъ пригналъ изъ 
Ляояна 2  большихъ санитарныхъ поѣзда. 
Ожидали еще 2. Капитанъ Кононовичъ, 
подъ огнемъ завѣдывавшій подачею ра
неныхъ въ летучій отрядъ, ночью зани
мался сортировкою ихъ по вагонамъ. 2 
дня летучіе'' отряды Краснаго Креста 
шталмейстера Родзянко и хирурга фонъ- 
Мантейфеля и летучій отрядъ Евдокіи 
Алексѣевны Вороновой, 18 часовъ не 
слѣзавшіе съ сѣдла и подбиравшіе ране
ныхъ, работали, не покладая рукъ.

Родзянко—человѣкъ выдающейся силы, 
уносилъ, держа подъ руками, по три ра
неныхъ сразу. 2 полныхъ поѣзда ушли 
уже, а раненые все прибывали. 1-я стрѣл
ковая дивизія дала 72 раненыхъ офицера 
и 1,653 нижнихъ чина. Перевязанные въ 
полѣ, голодные, промокшіе, вымазанные 
грязью, сидѣли грустно кучами возлѣ 
станцій. Летучіе транспорты Краснаго 
Креста переодѣвали раненыхъ въ чистое 
бѣлье, укладывали на носилки, кормили 
и отправляли на поѣзда.

Еще одинъ эпизодъ изъ боя у Вафан
гоу, въ изображеніи г. Краснова.

„...Ротный командиръ одной изъ ротъ 
1-й стрѣлковой дивизіи, пожилой капи
танъ, семейный, еще 23-го марта по слу
чаю именинъ своей жены въ Ляншангуа- 
нѣ угощавшій на этапѣ проѣзжающихъ 
офицеровъ пирогомъ,— въ очкахъ, съ ве
селымъ милымъ добродушнымъ лицомъ, 
лежалъ въ цѣпи. Приказано было начать 
наступленіе... Впереди— поле, перерытое 
впоперегъ небольшими бороздами, обыч
ными углубленными, затянутыми пескомъ 
и грязью китайскими полевыми доро
гами.

—  Перестать стрѣлять. Перебѣжка ча
стями— первый взводъ начинаетъ!..

И задорно вскочивъ, бѣжитъ онъ 
впередъ къ канавкѣ. А пули такъ и сви
стятъ, такъ и рѣжутъ воздухъ сильными, 
твердыми ударами: „ззыкъ! ззыкъ!!,. Пи-и, 
ззыкъ, ззыкъ,— пии!„.

Трое упало... лежатъ...
—  Взводами не бѣгать!— кричитъ ка

питанъ,— по одному! Валяй, фельдфебель 
— сзади...

Его субалтерна еще вчера убили, дру
гого сегодня утромъ ранили— онъ одинъ 
остался въ ротѣ.

—  Ишь пачками садятъ, дураки,— ду
маетъ онъ про японцевъ.— А вы, ребя- 
тежъ, стрѣляй мѣтко. Теперь его видать, 
Примолчи немного, онъ высунется, а ты 
ему по головамъ.

— Понимаемъ, ваше благородіе. Мы 
старательно, значитъ, а онъ пущай зря 
валяетъ...

— Ну, еще впередъ. По одному, смо
три. Живо. Я впередъ, а вы за мною...

И опять бѣжитъ. Давно такъ не бѣ
галъ. Добѣжалъ, прикурнулъ за холми
комъ и укрылся. Нѣтъ его... А за нимъ, 
позванивая котелками, бѣгутъ стрѣл
ки, и цѣпь становится все длиннѣе и 
длиннѣе.

—  Что фельдфебель добѣжалъ?
—  Добѣжалъ, ваше благородіе, я туто.
—  Ну, валяй дальше!
И опять бѣжитъ по широкому полю, 

навстрѣчу пулямъ, бѣжитъ туда, гдѣ то 
покажутся, то скроются черныя японскія 
головы одѣтыхъ въ сѣрыя куртки солдатъ.

Какой-то задоръ овладѣлъ людьми, бѣ
гутъ безъ удержа, стремятся дойти до 
штыка. Перебѣгутъ, подтянутся, заведутъ 
оживленную перестрѣлку съ врагомъ, от
вѣтятъ пачками на пачки и опять бѣ
гутъ по одному, согнувшись, одинъ за 
другимъ. Патроновъ мало... Ничего... ско
ро и въ штыки... Время за полдень. До 
врага недалеко. И бѣжитъ капитанъ'Хас- 
кинъ, помня долгъ и присягу, бѣжитъ 
простой русскій, добродушный человѣкъ, 
умный, начитанный, хорошій семьянинъ, 
любящій мужъ, бѣжитъ на японца, пото
му что онъ офицерь... И сзади бѣгутъ 
солдаты его роты. „Какъ же!! ротнаго не 
оставимъ!"

Двадцать шаговъ до японцевъ!
Вотъ они! Спрятались за окопомъ и 

не видно, и не. стрѣляютъ.
—  Тоже боятся, ваше благородіе, гово

ритъ унтеръ-офицеръ. Жутко имъ должно 
быть, что мы сейчасъ на ура!...

—  Эхъ, патроновъ нѣтъ! жалѣетъ 
стрѣлокъ,— да и прячется онъ, не доста
нешь его, вверхъ палить надо...

—  А ты его камнемъ, говоритъ рот
ный, и кидаетъ камень въ японскій окопъ.

И стрѣлки кидаютъ камнями,а японцы 
лежатъ, притаились, и не смѣютъ головы 
показать изъ за окопа.

—  А быть дождю, ваше благородіе— 
говоритъ фельдфебель. Каки тучи пока
зались...

—  Ничего! теперь скоро...
И не помнятъ эти люди, сколько ча

совъ они дрались, позабыли время, поза
были часы... А уже .третій часъ дня,..

—  Ваше благородіе... Отступаютъ!— съ 
тревогой въ голосѣ говоритъ фельдфе
бель...

— Кто?
—  Наши... Вонъ перваго полка, вонъ и 

наши роты идутъ...
Надо уходитьРИ, вѣрные своему долгу, 

люди встаютъ и идутъ это громадное по
ле шагомъ назадъ. И имъ вслѣдъ сно
ва трещатъ пачки и рвутся надъ ними 
шрапнели. Въ этой ротѣ осталось въ 
строю 35 человѣкъ изъ ста восьмидеся
ти, ставшихъ утромъ въ разсчетъ. Ее 
привелъ капитанъ Хаскинъ, привелъ и 
упалъ, сраженный двумя пулями, въ жи
вотъ и въ руку... Онъ самъ дошелъ до 
перевязочнаго пункта и, увидѣвъ, что ра
неныхъ много и безъ него, на ногахъ, 
стоя на платформѣ, добрался до лазарета 
въ Дашицяо...

Стало темно, черныя тучи закрыли 
солнце, и дождь полилъ такою частою 
сѣткою, что не стало видно Божьяго свѣ
та, и раненые, и живые отошли за ре
зервъ...

И когда они были далеко, японскіе сол
даты выскочили изъ окоповъ и, штыками 
и ножами перерѣзывая горло, прикончили 
нашихъ раненыхъ. Гуманность и евро
пейская маска слетѣли съ нихъ послѣ 
первыхъ же большихъ потерь.

Въ томъ же бою 9-й стрѣлковой бри
гадѣ было приказано отступать.

Въ одной изъ батарей 9-й бригады 
орудіе осталось безъ лошадей и безъ при

слуги. Офицеръ, увидѣвши, что вывезти 
ему орудіе нечѣмъ и что всѣ части уже 
ушли, замѣтилъ человѣкъ пятнадцать 
легко раненыхъ стрѣлковъ, медленно 
пробиравшихся съ сопки внизъ.

—  Братцы, давай вывеземъ орудіе,., 
обратился къ нимъ офицеръ...

И раненые впряглись въ орудіе и до
ставили его въ безопасное мѣсто...

„Standard", обсуждая положеніе дѣлъ 
на Дальнемъ Востокѣ, по словамъ „Нов. 
Вр.", приходитъ къ тѣмъ же выводамъ, 
къ которымъ мало-по-малу пришла вся 
серьезная часть европейской и амери
канской печати. Не входя въ подробно
сти, установить которыя, благодаря ску
дости извѣстій, получаемыхъ съ театра 
войны, очень затруднительно, газета при
ходитъ, однако, къ заключенію, что япон
цамъ слѣдуетъ торопиться, если они раз
считываютъ на какой бы то ни было 
успѣхъ.

Они явились на войну, говоритъ га
зета, превосходно приготовленными, съ 
арміей, страстно жаждущей побѣды, съ 
огромнымъ превосходствомъ въ силахъ. 
У нихъ была, кромѣ того, вполнѣ опре
дѣленная цѣль и тщательно обдуманный 
планъ дѣйствій. Но съ другой стороны 
Японія вывела въ поле всѣхъ или почти 
всѣхъ своихъ обученныхъ солдатъ, кото
рые только были въ ея распоряженіи. 
Между тѣмъ, военныя невзгоды, болѣзни, 
болѣе опасныя для арміи, чѣмъ штыки 
и пули, уже начались и быстро умень
шаютъ грозныя японскія силы. На мѣсто 
обученныхъ военному дѣлу солдатъ явят
ся новообранцы и резервисты, боевыя ка
чества японской арміи неизбѣжно ухуд
шатся, тогда какъ Россія еще почти не 
тронула своихъ европейскихъ полковъ. 
Каждый день замедленія— во вредъ Япо
ніи. Между тѣмъ, несмотря на при
знанныя военныя дарованія японскихъ 
полководцевъ, мы все еще не слышимъ 
о рѣшительномъ пораженіи ген. Куро
паткина. Ему даютъ время стянуть свои 
войска на укрѣпленныя позиціи, гдѣ онъ 
отразитъ атаку и на ударъ отвѣтитъ 
ударомъ. Этотъ глубоко обдуманный об
разъ дѣйствій считаютъ нерѣшительно
стью... Недавно нашъ военный коррес
пондентъ далъ отчетъ о японской арміи, 
исполненный самыхъ пылкихъ похвалъ 
ей. Однако, онъ производитъ такое впе
чатлѣніе, что солдаты отличаются воин
ственностью и несравненной отвагой, то
гда какъ командованіе оставляетъ же
лать очень многаго.

Главное качество командировъ всѣхъ 
ранговъ— мелочная педантичность. Въ 
лучшемъ случаѣ они стараются только 
точно исполнить полученное приказаніе 
и лишены всякаго почина, самостоятель
ности , и находчивости. Они упустили 
случай отрѣзать отрядъ генерала Шта- 
кельберга, отдалившійся отъ главныхъ 
силъ Куропаткина далеко на юго-востокъ. 
Они не сдѣлали этого, очевидно, просто 
потому, что такой случай не былъ пре
дусмотрѣнъ въ заранѣе выработанномъ 
планѣ кампаніи. Нэпиръ сравнивалъ 
маршала Сульта съ осторожнымъ кор
шуномъ, который долго дѣлаетъ надъ 
добычей широкіе круги и въ концѣ-кон- 
цовъ даетъ ей время ускользнуть. Япон
цы, повидимому, дѣлаютъ ту же ошибку, 
что и маршалъ Сультъ.

На Нрасный Крестъ.
Въ пользу Краснаго Креста получе

но въ конторѣ „Южнаго Края“ отъ 
Рудольфа Левинсона 2 руб., служащихъ 
Общества потребителей Харьково-Нико- 
лаевской желѣзной дороги 6 руб. 60 к„ 
служащихъ Общества потребителей въ 
Юзовкѣ при Новороссійскомъ Обществѣ 
изъ жалованья за іюнь 4 руб. 82 коп., 
служащихъ Рогознянскаго завода Сум
скаго уѣзда, Харьковской губ., 1% изъ 
жалованья за іюнь 7 руб. 20 коп.,- слу
жащихъ и рабочихъ Харламоаскаго руд
ника 28 руб. 21 к. Итого 48 р. 83 к. 

Всего же съ прежде поступившими 
(14,789 руб. 23 к.) получено 14,838 р. 
06 коп.

На военныя нужды отечества 
— на усиленіе флота

получено въ контоЬѣ „Южнаго Края“ 
отъ горнорабочихъ Александровской Ns 4 
шахты рудника „Вѣтка" Новороссійскаго 
Общества, отказавшихся отъ угощенія во 
время годового молебна на шахтѣ, 80 руб
лей.

Всего же съ прежде поступившими 
(20,745 руб. 16 к.) получено 20,825 руб. 
16 коп.

На пособіе семьямъ убитыхъ и 
раненыхъ

получено въ конторѣ „Южнаго Края“ 
отъ служащихъ и рабочихъ Брянцевскаго 
солянаго рудника, близь ст. Деконской
20 р„ служащихъ Общества потребителей 
Х.-Н. желѣзной дороги 5 р. 35 к„ слу
жащихъ Общества потребителей въ Юзов
кѣ, при Новороссійскомъ Обществѣ изъ 
жалов. за іюнь 28 р. 54 к., служащихъ и 
рабочихъ Харламовскаго рудника 28 руб.
21 к. Итого 82 р. 10 к.

Всего же съ прежде поступившими 
(8,042 р. 28 к.) получено 8,124 руб- 
10 коп.

На пособіе семьямъ нижнихъ чиновъ, 
призванныхъ въ ряды войскъ,

получено въ конторѣ „Южнаго Края" 
отъ Жени и Мани Бабковыхъ изъ Юзов- 
ки 2 р., Н. Бобыревой 1 руб., Жидока 
1 р. 50 к., Романа Безрукаго 50 к., А. 
Козлова 20 к., Г. Леваковича 25 к., Е, 
С. Сахаровой 50 к., И. Мимокина 50 к., 
К. Юдицкой 1 р., В. И. Свѣтличнаго 
50 к„ полков. Ломакина 50 к., Як. Бед- 
ризова 40 к., Н. Л, Качони 1 руб., пол. 
Гессель 1 р., Анны Соколовой 50 коп., 
В. Иванова Василенко 50 к., Я. Аккудо- 
вича 40 к., А. А. Школьникова 50 коп., 
Татьяны и Николая 10 коп., Г. Макир- 
ской 40 к., г. Симичъ 1 р., Ф. П. 1 р., 
Карауховскаго 50 к., Щелкова 1 р., Н. А. 
Лисенко 1 руб., Сулимовскаго 1 руб., 
Дириной 95 к., А. Делобель 83 к., Е. С, 
Сахаровой 50 к., Итого 21 р. 3 коп.

Всего же съ прежде поступившими 
(1,948 руб. 44 к.) получено 1,969 руб. 
47 КОП.

Военныя замѣтки,
хш.

Для веденія войны японцы мобилизо
вали всю свою постоянную армію: 13 
дивизій (одна изъ нихъ гвардейская), 
26 резервныхъ бригадъ и по двѣ отдѣль
ныхъ бригады кавалеріи и артиллеріи. 
Въ настоящее время эти войска пол
ностью уже стоятъ передъ нами на Даль
немъ Востокѣ.

Въ японской дивизіи (12 баталіоновъ) 
— 10,500 пѣхотныхъ солдатъ, 500 кава
леристовъ (3 эскадрона) и 36 орудій, при 
которыхъ 1,000 артиллеристовъ (до 30 
на орудіе); въ резервной бригадѣ (4 ба- 
тал.)—3,700 пѣхотинцевъ, 170 кавалери
стовъ (1 эскадр.) и 12 орудій, при кото
рыхъ 200 человѣкъ прислуги (до 18 на 
орудіе); въ отдѣльной кавалерійской бри
гадѣ— 1,000 всадниковъ, а въ артилле
рійской при 108 орудіяхъ—2,000 чело
вѣкъ прислуги. Такимъ образомъ, силы 
противника теперь таковы: 232,700 че
ловѣкъ пѣхоты, 25,920 кавалеріи и 
22,200 артиллеріи при 996 полевыхъ ору
діяхъ, а всего болѣе 280,000 человѣкъ.

Силы эти раздѣлены на четыре арміи: 
1) у генерала Оку— 3 дивизіи, 4 резерв
ныхъ бригады и по отдѣльной бригадѣ 
кавалеріи и артиллеріи, всего до 55,000 
человѣкъ и 264 орудія;. 2) у генерала 
Нодзу—3 дивизіи (въ томъ числѣ гвар
дейская), столько-же резервныхъ бригадъ 
и отдѣльная артиллерійская бригада, все
го болѣе 49,000 человѣкъ и 252 орудія; 
3) у генерала Куроки—3 дивизіи, 4 ре
резервныхъ бригады и отдѣльная кавале
рійская бригада, всего около 53,000 че
ловѣкъ и 156 орудій; 4) осадный кор
пусъ у Портъ-Артура— 4 дивизіи и столь
ко-же резервныхъ бригадъ, всего болѣе 
74,000 человѣкъ и 192 орудія, кромѣ 
осадныхъ, численность которыхъ японцы, 
несомнѣнно, доведутъ до наиболѣе воз
можной. Остальные 4 5 —48 тысячъ чело
вѣкъ съ 132-мя орудіями несутъ, тыловую 
службу, но та или другая часть ихъ мо
жетъ быть назначена для усиленія упомя
нутыхъ армій, главнымъ образомъ, конеч
но, арміи Куроки, задавшейся, какъ вы
ясняется, цѣлью произвести трудный об
ходъ.

Армія генерала Оку стоитъ тыломъ къ 
Портъ-Артуру и фронтомъ въ направле
ніи къ Ляояну, въ 85 верстахъ отъ него, 
а отъ Хайчена въ 35 верстахъ. Она— 
фланговая и для наблюденія за открытымъ 
отъ нея лѣвымъ раіономъ имѣетъ боль
ше кавалеріи. Есть предположеніе, что 
эта армія двинется на сѣверъ и будетъ

наступать по долинѣ рѣки Ляохе, угро
жая обойти войска генерала Куропаткина.

Армія Нодзу частью стоитъ противъ 
Дашицяо, верстахъ въ 20— 25, частью-же 
противъ Хайчена, въ 60 вер. отъ него. 
Съ удаленіемъ арміи генерала Оку, она, 
вѣроятно, составитъ заслонъ въ направле
ніи къ Портъ-Артуру. Присутствіе въ 
арміи Нодзу японской гвардіи придастъ, 
по мнѣнію высокомѣрнаго непріятеля, 
особый блескъ торжественному вступле
нію его во взятый штурмомъ Портъ-Ар
туръ. Но этому не бывать! Не водрузить 
японцамъ своихъ знаменъ на стѣнахъ 
нашей славной крѣпости, какъ водружа
лись не разъ уже русскія знамена на стѣ
нахъ иноземныхъ столицъ!..

Армія Куроки стоитъ фронтомъ къ 
Ляояну, въ 80 верстахъ отъ него, и къ 
Мукдену въ 140 верстахъ. Эта армія тоже 
фланговая, имѣющая поэтому больше ка
валеріи.

Весь фронтъ трехъ упомянутыхъ армій 
растянутъ почти на 200 в. Если генералы 
Оку и Куроки предпримутъ обходныя 
движенія, то существующая пока связь 
между ихъ арміями и арміей генерала 
Нодзу будетъ, неминуемо, нарушена.

Въ періодъ болѣе чѣмъ 5 мѣсяцевъ 
войны выяснилось, что японская тактика 
основываетъ все на огнѣ, и что нашъ 
врагъ придаетъ огромное значеніе чи
сленности войскъ. Большая убыль людей 
въ его дѣйствующей арміи и смѣлые пла
ны дальнѣйшаго наступленія частей ея 
заставили японское правительство, какъ 
сообщилъ телеграфъ, призвать на служ
бу для отправленія на театръ военныхъ 
дѣйствій 46,000 резерва и такое-же ко
личество старыхъ резервистовъ.

Но и къ намъ постоянно прибываютъ 
подкрѣпленія. Въ раіонѣ дѣйствій уже вы
садились 10-й и 17-й армейскіе корпу
са, 5-й резервный корпусъ находится въ 
пути, 1-й армейскій началъ отправляться, 
а за нимъ готовъ къ посадкѣ 6-й резерв
ный корпусъ. Всѣ эти войска напутство
ваны и благословлены ихъ Верховнымъ 
Вождемъ и, одинаково съ стоящими уже 
грудью противъ врага, горятъ страстнымъ 
желаніемъ огласить далекій край побѣд
нымъ „ура".

Г. М. Поповъ.

Къ кончинѣ А. П. Чехова.
Въ Петербургъ тѣло почившаго писа

теля прибыло 8 іюля. Въ 8 час. 45 мин. 
къ дебаркадеру Варшавской желѣзной до
роги тихо подошелъ поѣздъ. Траурный 
вагонъ былъ отцѣпленъ и переданъ на 
запасную платформу, послѣ чего вагонъ 
былъ открытъ.

Тѣло покойнаго сопровождаютъ вдо
ва О. Л. Книпперъ-Чехова и Э. И. Книп- 
перъ.

По желанію собравшихся къ этому 
времени сотрудниковъ петербургскихъ и 
московскихъ газетъ, былъ приглашенъ 
священникъ съ пѣвчими и совершена 
краткая литія.

Вагонъ внутри былъ убранъ дубовыми 
вѣтвями. Металлическій гробъ утопалъ 
въ массѣ вѣнковъ. Здѣсь были вѣнки отъ 
берлинскихъ студентовъ, отъ берлинска
го братства, отъ дармштадтскихъ студен
товъ съ надписью: „Кому повѣмъ свою 
печаль", отъ нашего посланника въ Бер
линѣ Gb лентами національныхъ цвѣтовъ, 
отъ князя В. А. Аргутинскаго-Долгору- 
кова, отъ „Виленскаго Вѣстника" и мн. 
друг.

Съ быстротою молніи облетѣла Петер
бургъ вѣсть о прибытіи тѣла А. П. Че
хова, и вторая литія была совершена въ 
часъ дня въ присутствіи многочисленной 
публики. Здѣсь находились Министръ 
Путей Сообщенія князь М. И. Хилковъ^ 
редакторы: „Нов. Вр.", „Бирж. Вѣд." и 
многихъ журналовъ, представители: „Ру
си", „Русскаго Листка", „Русск. Вѣд.“, 
„Новостей", „Пет. Газ.“ и др. газетъ, 
предсѣдатель союза драматическихъ пи
сателей В. О. Трахтенбергъ, отъ литера
турнаго фонда С. А. Венгеровъ и др. Бы
ли возложены вѣнки отъ столичныхъ га
зетъ, литературныхъ кружковъ и многихъ 
лицъ изъ высшаго общества.

Передъ началомъ литургіи о. Соколо
вымъ было сказано прочувствованное сло
во, въ которомъ онъ охарактеризовалъ 
покойнаго, какъ человѣка и писателя.

На всѣхъ лицахъ видна была искрен
няя печаль, струились неподдѣльныя сле
зы. Тихо струился дымъ ладона и груст
но звучалъ печальный напѣвъ „Со свя
тыми упокой".

Г Ш С Ь ІА  И З Ъ  Б Е Р Л И Н А ,
(Отъ нашего корреспондента).

284.
С.-Американскіе Соединенные Ш таты и 

война.
Подъ этимъ заголовкомъ американскій 

корреспондентъ „Крестовой газеты" со
общаетъ очень любопытныя вещи о чая
ніяхъ и надеждахъ, о планахъ и приго
товленіяхъ вашингтонскаго правитель
ства по поводу теперешней войны.

Вашингтонскій пароль для этой войны 
гласитъ: быть готовымъ ко всѣмъ слу
чайностямъ. Въ Бѣломъ домѣ особенно 
непріятно поразило оффиціальное сооб
щеніе „Правительственнаго Вѣстника", 
что Россія намѣрена одна покончить 
счеты съ Японіей, и что вмѣшательство 
третьей державы поэтому нежелательно. 
И вотъ, какъ увѣряетъ хорошо освѣдом
ленный авторъ, Соединенные Штаты 
не остановятся и передъ войной, что
бы доказать противное, Америка, несом
нѣнно, сдѣлаетъ попытку принудить (?!) 
Россію къ согласію на ея вмѣшательство 
въ мирные переговоры.

За это говоритъ уже отправка гордой 
броненосной эскадры въ Средиземное мо
ре. Когда появилась возможность воен
ныхъ осложненій на Дальнемъ Востокѣ, 
но задолго еще до начала войны, мор
ской департаментъ назначилъ для от
правленія въ Средиземныя воды, въ на
чалѣ лѣта, не только европейскую эска
дру, но и „южноатлантическую" и крей
серскую дивизію „сѣвероатлантической" 
эскадры. Тогда, конечно, еще не пред
видѣли ни похищенія американца Пер- 
дикариса разбойникомъ Райтули, ни ан
глофранцузскаго соглашенія, но,, въ ви
ду возможности войны, считали нужнымъ 
отправить эскадру ближе къ вѣроятному 
театру военныхъ дѣйствій, чтобы имѣть 
ее, въ случаѣ надобности, подъ рукой.

Правда, указываютъ на то, что въ 
Вашингтонѣ намѣрены убить сразу двухъ 
зайцевъ и за одно напугать и Турцію. 
Статсъ-секретарь Гей собирается теперь 
заявить Портѣ новыя претензіи на воз
награжденіе за будто бы сожженныя аме
риканскія миссіи. Запугиваніе Турціи мо
жетъ быть только побочнымъ назначе
ніемъ эскадры, главная же ея миссія со
вершенно другая. Въ Америкѣ царитъ 
убѣжденіе, что слѣдствіемъ войны бу
детъ оттѣсненіе Россіи отъ Тихаго 
Океана. Въ Бѣломъ домѣ противъ этой 
возможности ничего не имѣютъ: дружба 
дружбой, но прочь русскія руки отъ Ти
хаго или „американскаго" океана. Разъ  
это будетъ достигнуто, то спрашивается, 
кому же играть первую скрипку въ во
сточной Азіи. И вотъ тутъ т. наз. амери
канскія симпатіи къ Японіи оказываются 
совершенно недѣйствительными.

Пускай японцы набиваютъ себѣ шишки 
въ единоборствѣ съ Россіей, пускай одер
живаютъ и побѣды, пусть, въ крайнемъ 
случаѣ, забираютъ и Корею, но дальше-- 
ни ни!.. Тутъ раздается зычное veto 
американскаго имперіализма; стой, ни 
шагу дальше!. Но , если ни русскіе, ни 
японцы не достойны властвовать въ во
сточной половинѣ желтаго материка, то, 
спрашивается, кого же янки считаютъ 
призванными для этой великой роли?

Американскіе джинго ставятъ своимъ ло
зунгомъ: восточная Азія должна подле
жать англо-саксонскому контролю. Ар
гументація слѣдующая. Англосаксы, молъ, 
несомнѣнно шествуютъ во главѣ культуры, 
романскія же націи уже сыграли свою роль, 
и единственное для нихъ спасеніе— ра
створиться , въ англосаксонской кашѣ. 
Далѣе: ни одна культурная христіанская 
нація не умѣетъ такъ импонировать вар
варамъ, такъ успѣшно ихъ цивилизо-. 
вать, какъ англосаксы, и желтые, созна
вая ихъ высокое превосходство, только 
имъ, молъ, охотно подчиняются. Поэтому 
въ интересахъ восточной Азіи слѣдуетъ, 
молъ, желать, чтобы она очутилась подъ 
контролемъ Англіи и Америки, только 
этимъ путемъ можно побороть и желтую 
опасность: Европѣ нечего бояться нова-; 
го нашествія монголовъ, если китаецъ 
и индусъ, во имя культуры, какъ смир-

лая, быть можетъ, болѣе всѣхъ другихъ, 
но Николай— небольшого роста, что ма
скируетъ цилиндромъ, и Чеховъ не мо
жетъ сдержать своего остроумія: онъ вы
думываетъ разныя курьезныя положенія, 
въ которыя будто бы, ставитъ художника 
его маленькій ростъ, художникъ долженъ 
подставлять лѣстницу для того, чтобы 
цѣловаться и т. п.; и мы не можемъ 
удержаться отъ хохота, и самъ худож
никъ хохочетъ, кажется громче всѣхъ.

Всходитъ луна; въ поляхъ тихо и пу
сто; въ окнахъ большого барскаго дома 
К— ва загораются огни. Смотримъ на лу
ну, остримъ, фантазируемъ, болтаемъ до 
тѣхъ поръ, пока изъ флигеля не прихо
дитъ служанка и не зоветъ насъ:

—  Ужинать пожалуйте!
На утро съ восходомъ солнца (во фли

гелѣ всѣ еще спятъ) я ѣду на лошади 
на желѣзнодорожную станцію и- затѣмъ 
въ Москву; въ Москвѣ я иду въ книж
ный магазинъ Васильева на Страстномъ 
бульварѣ (теперь этого магазина уже 
нѣтъ) и спрашиваю сборникъ Чехова 
„Въ сумеркахъ". И прекрасный сборникъ 
отправляется къ своему прекрасному ав
тору, на дачу близь Воскресенска.

И вотъ уже нѣтъ въ живыхъ этогв 
прекраснаго автора.

Холодно, пусто. Чеховъ умеръ. Чехова 
нѣтъ...

И слезы застилаютъ мои глаза и мѣ
шаютъ писать мнѣ...

А. Грузинскій.

—  Зачѣмъ? Эти тире только путаютъ 
наборщиковъ.

Чеховъ устало потягивается и гово
ритъ:

—  Прочитайте „Сирену", А. С. Не 
пропустилъ ли я гдѣ нибудь слова или 
запятой? Нѣтъ ли безсмыслицъ?

Онъ прохаживается по кабинету, а я 
принимаюсь за чтеніе „Сирены"; все об
стоитъ благополучно; всѣ слова и всѣ 
запятыя на мѣстахъ; только въ концѣ 
разсказа, тамъ, гдѣ одинъ изъ героевъ 
берется за шляпу, вмѣсто шляпы, кра
суется шляпка. Я указываю Чехову на 
эту описку.

— Нужно поправить!—торопливо го
воритъ Чеховъ, берясь за перо, и добав
ляетъ юмористически онъ не дама!

Разсказъ отправляется въ конвертъ, 
запечатывается, и Чеховъ пишетъ адресъ 
на конвертѣ не въ редакцію, я прямо въ 
типографію „Петербургской Газеты". Я 
уѣзжаю на утро и берусь бросить письмо 
въ почтовый ящикъ николаевскаго вокза
ла. Письмо въ воскресенье будетъ въ 
типографіи и войдетъ въ понедѣльнич
ный номеръ „Петербургской Газеты". Че
ховъ пишетъ въ „Петербургской Газетѣ" 
исключительно по понедѣльникамъ; начи
налъ онъ съ гонорара въ 7 копѣекъ,но 
въ это время издатель „Петербургской 
Газеты" С. Н. Худековъ платитъ ему уже 
по 12 копѣекъ за строчку.

И Чеховъ съ удовольствіемъ говоритъ:
— Недурной гонораръ!
Послѣ чаю Чеховъ, его братья и я 

идемъ въ садъ, а затѣмъ въ бесѣдку 
надъ обрывомъ; съ нами и братъ его 
Николай, художникъ, пріѣхавшій изъ 
Москвы къ обѣду. Чеховъ любитъ Нико-

тѣхъ, въ которыхъ вы писали о людяхъ. 
Его прочтутъ. Выбрасывайте безъ сожа
лѣнія все, что длинно, шаблонно, избито. 
Знаете, искусство писать для начинаю
щаго не въ томъ, чтобы писать, а въ 
томъ, чтобы зачеркивать въ написанномъ 
все, что слабо и вяло. Нужно умѣть 
двумя-тремя словами нарисовать лицо, 
обрисовать положеніе. Возьмемъ такой 
случай: къ кому нибудь приходитъ про
сительница; можно много писать о томъ, 
что она была бѣдна и убога, и не ска
зать читателю ничего; а между тѣмъ, 
если вы вскользь упомянете, что она бы
ла въ порыжѣлой тальмѣ, этимъ будетъ 
сказано все. Не такъ ли?

—  О, да.
Возвращаемся на дачу мы съ порядоч

нымъ запасомъ бѣлыхъ грибовъ; мнѣ 
удается напасть на грибное мѣсто, въ 
которомъ я снимаю штукъ семь или во
семь, затѣмъ судьба не балуетъ меня 
удачей; а Чеховъ беретъ по одному, по 
два гриба и набираетъ штукъ до трид
цати. Вернувшись, я опять принимаюсь 
за книгу, а онъ за разсказъ. Онъ пи
шетъ его и послѣ обѣда, до чаю. А пе
редъ вечернимъ чаемъ говоритъ мнѣ:

—  Уфъ, кончилъ!
Перелистывая странички, Чеховъ улы

бается.
—  Какъ вамъ покажется; безъ единой 

помарки!
Я гляжу черезъ его плечо: дѣйстви

тельно, ни одной помарки; строчки тя
нутся тонкими, ровными полосами, безъ 
помарокъ; традиціонной черточки тоже 
нѣтъ ни на одномъ изъ переносовъ.

—  Почему вы не ставите тире на пе
реносахъ?— спрашиваю я.

— Что онъ продѣлывалъ съ своими 
сотрудниками, чортъ его возьми.

И приглядываясь къ травѣ, не таится 
ли подъ нею грибовъ, Чеховъ продол
жаетъ:

■— Бывало, придемъ къ нему получать 
гонораръ, я, Пальминъ, Кичеевъ, всей 
компаніей, чтобы было нескучно: „дома?"—  
„Дома. Просятъ васъ подождать". Си
димъ. Ждемъ, часъ и два, затѣмъ вый
демъ изъ терпѣнія и начнемъ стучать въ 
стѣнки,въ двери. Появится какой-нибудь 
заспанный малый съ пухомъ въ волосахъ 
и съ удивленіемъ спроситъ: „вамъ ко
го?"— „К— а"! — „Вотъ хватились! Да уя$ъ 
онъ уѣхалъ давно".— „Какъ уѣхалъ?"—  
„Да такъ: вышелъ съ чернаго хода, сѣлъ 
на лошадь и уѣхалъ".— „А про насъ ни
чего не говорилъ?"— „Говорилъ: пусть 
зайдутъ какъ нибудь послѣ: нынче мнѣ 
некогда". Пшонемъ да всей компаніей и 
пойдемъ. И такимъ образомъ, сколько 
сапогъ, бывало, истреплешь прежде, чѣмъ 
удастся получить грошевый гонораръ. А 
Л— въ? (Чеховъ называетъ фамилію одно
го газетнаго издателя). Онъ и до сихъ 
поръ не расплатился со мной.

—  И много онъ долженъ вамъ?
—  Не помню. Что-то около двухсотъ 

рублей, кажется. Да и помнить незачѣмъ. 
Теперь все равно съ него не получишь 
ни гроша. Я уже махнулъ рукой. А вѣдь, 
онъ богатѣетъ и богатѣетъ...

Съ терній первыхъ литературныхъ ша
говъ переходимъ на творчество.

—  Нужно быть оригинальнымъ!— гово
ритъ Чеховъ.— Въ темахъ, въ каждой 
фразѣ. Если вы написали три разсказа о 
людяхъ, пишите четвертый о лошади, о 
собакѣ, о кошкѣ. Пусть онъ будетъ хуже

отъ усадьбы къ городу Воскресенску, съ 
его монастыремъ, извѣстнымъ подъ име
немъ „Новаго Іерусалима"; правѣе спу
ска почти вертикальный откосъ; на вер
шинѣ откоса бесѣдка владѣльца усадьбы 
К— ва. Это мѣстечко, вмѣстѣ съ бесѣд
кой, зарисовано братомъ Чехова Нико
лаемъ и рисунокъ за стекломъ виситъ 
на стѣнѣ чеховскаго кабинета; а рѣчуш
ку, черезъ которую ведутъ узкіе мостки, 
вмѣстѣ съ противоположнымъ блѣдно- 
желтымъ пеочанымъ берегомъ, написалъ 
масляными красками, тогда еще только 
что начинавшій выдвигаться художникъ, 
впослѣдствіи прославленный талантъ, 
Исаакъ Левитанъ, близкій пріятель Че
хова, и картина эта тоже виситъ въ ка
бинетѣ писателя. И когда я гляжу на 
нее, меня всегда изумляетъ отчаянно вы
соко взятый художникомъ горизонтъ.

Перейдя черезъ поле за рѣчкой, мы 
вступаемъ въ славный, старый лѣсъ, въ 
которомъ, по словамъ Чехова, грибовъ— 
сколько угодно и есть не мало бѣлыхъ.

Ищемъ и говоримъ.
—  На дняхъ N вернулъ мнѣ раз

сказъ!— говорю я, называя фамилію од
ного петербургскаго редактора. —  Такая 
досада!

—  Вотъ вздоръ!— отвѣчаетъ Чеховъ.—  
Есть о чемъ толковать!

—  А вамъ онъ возвращалъ что-нибудь 
раньше?

—  Мнѣ? Да сколько угодно.
' И онъ начинаетъ припоминать терніи 

своихъ первыхъ литературныхъ шаговъ.
—  Если получишь вещь обратно—это 

вздоръ,— говоритъ онъ,—Со мной случа
лись вещи гораздо хуже. Знаете К—а?

—  Да.

ственнаго, подкинутаго одной изъ его 
пассій со злобы, и чуть-ли не идетъ съ 
младенцемъ къ женѣ каяться въ грѣхахъ. 
Въ разсказѣ есть нѣсколько фразъ, къ 
которымъ вполнѣ примѣнимы слова Бе
ранже, увѣрявшаго, что о’нъ пишетъ не 
для институтокъ; эти фразы—тоже не 
для институтокъ.

Насъ зовутъ завтракать.
—  Вы прочли „Осколки", А. С.?—  

спрашиваетъ Чеховъ.
— Да.
—- Я тоже. Нужно ихъ прибрать.
Чеховъ запираетъ текстъ въ столъ и 

оставляетъ только картинки.
Послѣ завтрака мы собираемся идти 

за грибами (Чеховъ страшно любитъ 
ходить за грибами) и на минуту возвра
щаемся въ кабинетъ, кажется, за тѣмъ, 
чтобы захватить папиросы.

— Антоша, пришли „Осколки"?— спра
шиваетъ сестра Чехова, въ то время 
только что вышедшая изъ подростковъ.

—  Пришли,— отвѣчаетъ Чеховъ и по
даетъ сестрѣ картинки.

—  Антоша, а гдѣ же текстъ?
—  Текстъ? Я не знаю, гдѣ текстъ. 

А. С., вы не брали текстъ?— спрашиваетъ 
онъ у меня серьезно.

—  Нѣтъ, не бралъ, —  еще серьезнѣе 
отвѣчаю я.

— Я тебѣ найду текстъ, Маша,—утѣ
шаетъ сестру Чеховъ, очень нѣжно лю
бившій всѣхъ своихъ родныхъ.— Только 
не сейчасъ, послѣ.

Мы беремъ шляпы, 1 палки, корзины и 
идемъ за грибами; выйдя изъ дачнаго 
садика, мы проходимъ къ забору усадь
бы, за которымъ сейчасъ же начинается 
спускъ къ крошечной рѣчушкѣ, бѣгущей
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